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Introduction Générale




Il est utile de relater brievement par un déroulé, les premieres années de I’indépendance de
I’Algérie pour élucider la situation politique qui a vu naitre 1’Académie berbére, Agraw
Imazighen dans la diaspora berbére en France.

Le 03 juillet, I’Algérie coloniale n’est plus. Une Algérie indépendante aillait naitre, préte a
résoudre tous les problemes que le peuple subissait durant la période de colonisation.

La question Amazigh, posée par les berbéro-nationalistes a été rejetée, car la pensée unique de
I’Etat dit démocratique était de I’'idéologie arabo-islamique qui va dans le sens de la négation
et I’exclusion de la culture et de I’identité amazighes. Cette situation qui a prévalu apres
I’indépendance a impulsé dans ’ombre et dans I’immigration des actions de revendications et
de réhabilitation de la langue et de la culture amazighe. Parmi ces organisations associatives
engagées en faveur de la culture amazighe, nous citons I’Académie berbére, connue sous
I’appellation en tamazight, « Agraw Imazighen», fondée en 1968 a Paris par des
personnalités culturelles et politiques kabyles. Vu son importance dans le contexte de la
revendication et de la réhabilitation de la langue et de la culture amazigh et en raison de la
rareté des travaux académiques sur cette organisation nous avons voulu construire autour
d’elle I’objet de notre recherche anthropologique dans le cadre de notre mémoire de master.
Pour appréhender cet objet, nous avons structuré notre recherche autour de cing chapitres.

Le premier chapitre est "le cadre méthodologique”, dont nous avons tenté de présenter la
thématique de notre travail, puis les raisons du choix de cette thématique, la construction de
I’objet d’¢tude dont la problématique a laquelle nous essayerons de répondre au fil de cette
étude, les hypotheéses ainsi que la définition de quelques concepts clés, nous avons présenté
également les techniques de recherche que nous avons mobilisées au cours de notre enquéte
du terrain, ainsi que les méthodes d’approches employées. Et a la fin de ce chapitre, nous
avons énuméreé quelques difficultés rencontrées pendant notre enquéte du terrain.

Le deuxiéme chapitre, constitue une partie trés importante pour notre theme, sur "La
présentation de Bessaoud Mohand Arav, Acteur social de I’ Académie berbere". 11 s’agit ici de
présenter le fondateur et le créateur de I’ Académie-Agraw Imazighenes.

Le troisieme chapitre est dedié a la "Naissance de I’Académie Berbére, Agraw Imazighenes".
Ce chapitre est réparti en deux volets, le premier volet est consacré a la création de
I’association

Berbére et de recherches culturels, le deuxiéme volet est consacré a la transformation de

I’ABERC « Association Berbére d’Echanges et des Recherches Culturelles » en Académie-

Agraw Imazighenes.




Le quatrieme chapitre nommé "I’organisation de 1’ Académie berbére", nous avons établi une
« carte d’identité » de cette association, sa structuration, ses acteurs, les modalités de contacts
avec les militants de Kabylie a cette époque, ainsi que son rapport avec d’autres organisations
en immigration et ailleurs.

Le dernier chapitre est consacré aux actions menées par 1’Académie berbére et aux impacts

sur la promotion de la langue et de la culture amazighe et la revendication identitaire portée

par tafsut Imazighenes de 1980.




Chapitre I :

Le cadre méthodologique




Introduction
Notre recherche comporte ; « I’'Histoire de I’Académie Berbere (Agraw Imazighenes) et son
réle pour la promotion de la langue et de la culture Amazighes dans le combat identitaire ».
Ce chapitre premier est consacré spécifiquement aux méthodes et aux éléments de
recherches, commengant d’abord par la présentation de notre sujet, ainsi que les raisons de
choix du theme, ensuite nous allons expliquer 1’objectif de notre recherche.
Dans le présent chapitre, nous allons présenter également les éléments constructifs de notre
objet d’étude : (la problématique, les hypotheses et les concepts clés), a la fin, les méthodes et
les techniques de recherches ainsi qu’a quelques difficultés rencontrées durant notre
préparation de ce mémoire.
1. Présentation du sujet:
L’objet de notre étude est porté sur " I’histoire de I’Académie Berbére (Agraw Imazighenes)
et son role pour la promotion de la langue et de la culture Amazighes dans le combat
identitaire ". Il s’agit d’une étude anthropologique sur L’ Académie Berbére, une organisation
qui a été fondée a Paris en 1968 par des hommes politiques et culturalistes kabyles, tout en
insistant sur I’histoire de sa construction, ses acteurs et son role dans le combat identitaire.
Nous essayerons donc a travers ce travail de recherche, de montrer, les circonstances de la
création de 1I’Académie berbére ses différentes actions et activités ses différents acteurs les
plus actifs, et le role qu’elle a joué¢ dans la promotion de la langue et de la culture amazighes
et, en somme, dans le combat identitaire.
2. Le choix du sujet:
Parmi les étapes importantes de I’élaboration d’un mémoire de fin d’étude est le choix de
sujet, notre travail est motivé par deux choix :
2.1. Choix objectif :
Les raisons objectives qui nous ont incités a travailler sur cette thématique sont comme
suites :
> La rareté des travaux dans le domaine des sciences sociales, précisément en socio-
anthropologique, sur 1I’Académie berbére nous a poussé a faire une étude sur ce sujet
important.
Vu son importance dans la promotion de la langue et de la culture amazighe et dans le
combat identitaire, cela a suscité notre curiosité scientifique a connaitre d’avantage la
place et le r6le historique de cette association culturelle basée en immigration.

2.2.Choix subjectifs :
Les raisons subjectives qui ont motivé notre recherche sont :

> le fait d’appartenir a I’identité amazighe, marqué sans doute la raison la plus
motivante pour engager cette étude.
> Bessaoud Mohand Arav, le fondateur de 1’Académie berbére a consacré toute sa vie

pour la libération de son pays contre le colonisateur frangais d’une part et pour la

reconnaissance de la langue et de la culture Amazighes d’autre part. A lui s’ajoute de

nombreux militants adhérant a cette Académie qui mérite une reconnaissance.




> « Agraw Imazighenes »a contribué a éveiller les consciences des berberes pour leur

appartenance a une société, une culture, une langue et a une identité Amazighe.

3. L’état de l'art sur la thématique :

Les études faites sur la revendication identitaire sont riches, par exemple il y a eu la crise

berbériste de 1949 par Ammar Ouardane® ; La question Berbére dans I’ Algérie indépendante

1992 ; I’affirmation identitaire berbére a partir de 1900 par Salem Chaker?, la revendication
culturelle berbére 1994 par Remdane Redjala® ; la thése de Karim Salhi « Représentations de
soi et constructions identitaires en Kabylie»* ; Le mémoire de Magister de Ouidir Belhimer
« Approche anthropologique de [’engagement militant des acteurs du Printemps berbere de
1980»°. . .etc.

Mais ceux qui concernant I’histoire de 1’Académie berbere et son role dans la cause
identitaire, reste presque imprécise, cela revient a la rareté¢ des études qui s’intéressent a ce

domaine®.

4. Construction de 'objet :

4.1. La problématique :
La construction de I’ Académie berbére a connu son premier départ le 14 juin 1966, fondée par

Mohand Arav Bessaoud, I’ancien officier de L’ALN en exil "!'armée de libération
nationale”, qui a eu lieu au domicile de Taos Amrouche, qui a accueilli plusieurs
personnalités culturelles kabyles en immigration, comme le pharmacien Mohand Said
Hanouz, le professeur Mohammed Arkoun, docteur Bouchek et I’'un de ses amis qui s’appelait

Samir.

tAmmar Ouardane, BERBERS une identité en construction, « la crise berbériste de 1949, un conflit a plusieurs
faces ». Revue des Mondes musulmans et de la Méditerranée, 44, 1987, PP35-47.
2 Salim Chaker, BERBERS une identité en construction, « L’affirmation identitaire berbére a partir de 1900,

constantes et mutation(Kabylie) ». Revue de [’Occident musulman et de la Méditerranée, 44, 1987. PP. 13-34.

¥ Remdane Redjala, Hommes et Migration, le long chemin de la revendication culturelle berbére, 1179, 1994,
PP25-31.

4 Karim, Salhi, Représentations de soi et constructions identitaires en Kabylie, thése de doctorat, UMMTO,
2015

5 Ouidir Belhimer, Approche anthropologique de [’engagement militant des acteurs du Printemps berbére de

1980, Mémoire de Magistére, Ecole doctorale en anthropologie, Université de Tizi-Ouzou, juin 2012.

% Nous citons parmi ces travaux celui de Madjid Boumekla, Académie berbére - Genése et question identitaire,
Printed by Amazon italia logistica 2022.




L’association nouvellement créée, avait pour objectif de faire reconnaitre 1‘histoire et la
civilisation des Berberes, ainsi qu’a promouvoir la langue et la culture amazighe.
""L’histoire de I’Académie berbeére (Agraw Imazighenes) et son role pour la promotion de la
langue et de la culture Amazighes dans le combat identitaire™, est I’intitulé de notre objet
d’étude inscrit dans le domaine de I’anthropologie politique et culturelle et également en
histoire culturelle. Notre étude vise a comprendre la structuration et le fonctionnement de
cette organisation ainsi que les actions menées en faveur de la langue et la culture amazighe et
pour la revendication identitaire.
Notre approche est empirique. Elle consiste en une analyse des entretiens menés avec nos
informateurs et de quelques documents historiques témoignant des activités et des activistes
de cette organisation.
Cela nous méne a poser notre problématique avec les questions suivantes:
Quel role joue I’Académie berbére créée en exil, dans la promotion de la langue et de la
culture et dans le combat identitaire amazighe ?
Nous pouvons également mettre en exergue d'autres questions secondaires :

» Quelles sont les circonstances de la création de cette organisation ?

» Quel est son mode d’organisation et de gestion ?

» Quels sont les actions et les activités de cette association ?

» Quel est son impact sur la promotion de la langue et de la culture amazigh et sur la

revendication identitaire amazighe ?

4.2. Cadre conceptuel :

4.2.1. Acteur social :
Du latin actor "celui qui agit, qui fait mouvoir ", dérivé de agere " faire ".Individu qui réalise

des actions, joue un rdle remplit des fonctions, selon des motivations et pour des fins qui lui
sont, en tout ou partie, personnelles. Par agent, on distingue 1’individu qui exécute une tache,
qui est essentiellement déterminé a agir par des conditions qui lui sont imposées. Par acteur,
on désigne I’individu qui agit selon ses propres desseins, selon ses propres motivations. Le
fait de jouer un rdle dans une organisation ou une bureaucratie n’exclut pas que I’individu
puisse se comporter en acteur : dans la mesure ou il exécute le r6le prescrit selon ses propres

besoins, en I’adaptant ou en modifiant les interactions dans lesquelles il se trouve impliqué, il

Se comporte, dans une certaine mesure, en acteur.’

"André Akoun, Ansart Pierre, Dictionnaire de sociologie, Le Robert, Paris,1999, P03.




4.2.2. Revendication identitaire :
Du latin juridique rei vindicatio "réclamation d’une chose ".Action concertée visant a obtenir

satisfaction sur une exigence constituée en cause légitime de mécontentement .Introduire une
explication, c’est ici plus qu’ailleurs désenchanter les apparences : rien n’est moins spontané
que la formulation d’une revendication. Cela suppose d’abord de prendre en charge et de
mettre en forme la justesse, sinon la justice, de I’intérét défendu : présentation du grief,
désignation d’une porte-parole, obtention d’appuis logistique. A ensuite mobilisé des savoir-

faire pour faire pression sur les centres de décisions.®

4.2.3. Organisation :
Le mot vient de la biologie avant d’arriver en sociologie. Initialement (XIVéme s.), organiser

c’est " rendre apte a la vie ".Un organe est une partie d’un étre vivant. Un organisme est un
ensemble vivant dans un milieu. Par analogie, I’organisation désigne un mode de
fonctionnement : celui d’une action ou de I’entité qui résulte. Toute organisation comporte
des ¢léments invariants. C’est un ensemble d’acteurs doté d’une structure d’autorités, de rdle,
et d’un systéme de communication permettant la coordination et les contr6les des activités
afin de réaliser un (ou des)but(s).autrement dit :"on peut définir une organisation comme la
forme sociale qui, par application d’une régle et sous l'autorit¢ de leaders, assure la

coopération des individus a une ceuvre commune, dont elle détermine la mise en ceuvre et

repartit des fruits". °

4.2.4. Association:
C’est le temps employé depuis le 18°™ siecle, qui désigne 1’action de se réunir durablement

et par extension, tout groupement d’individus unis dans un but déterminé « association,
politique, syndicale, professionnelle, etc.... ».

« La notion générale d’association, 1’adjectif « volontaire », ’idée du contrat renvoie ainsi la
question associative aux grands problémes de la sociologie comme la modernité politique :
rappelons que 1’opposition conceptuelle communauté/société constitue, selon Nisbet (1984),
la structure essentielle des paradigmes fondateurs de la sociologie ; quant a la liberté
d’associations, elle est considérée comme une caractéristique essenticlle des SOCiétés
démocratiques ».°

« L’association est le regroupement des personnes physiques et/ou de personnes morales sur

une base contractuelle a durée déterminée ou a durée indéterminée. Ces personnes mettent en

81bid. P455.
®Ibid.P376.
10 André Akoun, Ansart Pierre, Dictionnaire de sociologie, Ed Larousse, Paris, 1999, PP40, 41.




commun, bénévolement et dans un but non lucratif, leurs connaissances et leurs moyens
pour promouvoir et encourager les activités dans les domaines notamment, professionnel,
social, scientifique, religieux, éducatifs, culturel, sportifs, environnemental, caritatif, et

humanitaire »'!

4.2.5. Action culturelle :

L’ Action culturelle « est a la fois une réflexion sur la contribution possible de la culture et de
I’art a la qualité de la vie, en société et une réponse politique fondée sur cette réflexion. Elle
est liée a une réflexion sur les possibilités d’épanouissement personnel et sur les conditions du
vivre-ensemble et cela, dans le cadre des sociétés modernes qui sont soumises a la logique de

la technique et de 1’économie de marché. Elle a été congue au départ comme une démarche

visant a corriger les effets négatifs du progrés technique et du développement économique ».2

4.3. Les hypotheses :

= [’Académie berbére met en ceuvre plusieurs actions de valorisation de la langue, de
culture et de I’identité amazighes : telles que la création d’embléme I’AZA et la
création du drapeau amazigh, I’aménagement de 1’alphabet, le rassemblement du
calendrier berbere, la réactualisation des prénoms amazighs anciens ainsi que les jours
de la semaine et la numérotation en tamazight.

= D’aprés ces activités, I’Académie berbere a joué un réle historique dans le combat et

la prise de conscience identitaire.

5. Terrain d’enquéte :
Toute recherche en sciences sociales, particulierement en anthropologie effectue une engquéte

de terrain selon les normes méthodologiques, Jean Copans soutient cette idée et pour
lui : « I’ethnologie c’est faire du terrain »*.

Notre terrain s’est déroulé dans quelques localités de la wilaya de Tizi-Ouzou, a I’exemple
de : Fort National, Ath Douala, Ait Touderth, Ouadhias, Ouagnoun, Nous avons réalisé des

entretiens et des discussions avec quelques acteurs de I’ Académie berbere.

11Rabhi A Guide des associations, Ed Alger-livres, Alger, 2013, p64.

12 Michel Roy, La notion de culture au prisme de I’action culturelle, Département de sociologie, Université du
Québec a Montréal, 2017.

13 Jean Capans, Introduction a I’ethnologie et d I’anthropologie, Nathan, Paris, 1996, P17.




6. Techniques de recherche :
Pour bien réussir notre enquéte de terrain, il est nécessaire d’utiliser divers techniques

d’enquéte de terrain. Pour ce faire, nous nous sommes basées sur deux techniques

complémentaires : la documentation et I’entretien.

6.1. L’entretien :
L’entretien est la technique la plus utilisée dans les sciences sociales, pour Jean Marie De

Ketel & Rogier X : « c’est une méthode de recueil d’informations qui consiste en des
entretiens oraux, individuels, avec plusieurs personnes sélectionnées soigneusement afin

d’analyser le degré de pertinence, de validité et de fiabilité en regard des objectifs du recueil

d’informations »**,

Dans notre entretien, nous avons fait recours a I’entretien semi-directif qui vise a recueillir des
informations et des renseignements a 1’aide d’un appareil d’enregistrement. Les entretiens et
les discussions nous ont permis de recueillir des informations approfondies sur notre objet
d’étude. Pour réaliser nos entretiens avec les acteurs associatifs, nous avons eu besoin 1’aide
d’un guide d’entretien qui nous avons effectué avec un ensemble d’informateurs « Abdenour
Amrouche, ex-président de I’association culturelle Akaoudj », membres et adhérents de
I’ Académie berbére « Youcef Hebib, Said Khellil, Said Laimchi, Ahmed Bouchellil », amis

de I’acteur social Bessaoud Mohand Arav « Ouyed Houcine, Mouloud Akir ».

Nom et Age Situation Profession Statut localité Langue
prénom familiale

Youcef 76 Marié Retraité Membre de Ait Kabyle
Hebib I’Académie Toudert Francais
berbere Arabe

Said Retraité Militant, Ath Kabyle
Laimchi correspondant | Zmenzer | Frangais
de Arabe
I’ Académie
berbere

Ahmed Retraité Militant, Kabyle
Bouchellil correspondant Francais
de Arabe
I’Académie
berbere

14 Jean-Marie De Ketele & Xavier Rogier, Méthodologie de recueil d’informations, 4™ édition, Boeck,
Bruxelles, 2009, P14.




Said Khellil Pharmacien | Militant de la Kabyle
biologiste cause Francais
amazighe Arabe

Mouloud Entraineur Ami de Kabyle
Akir judo I’acteur social | Ouadhias | Francais
Bessaoud Arabe

Mohand Arav

Ouyed Retraité Ami de Kabyle
Houcine I’acteur social | OQuadhias | Francais
Bessaoud Arabe
Mohand Arav

Abdenour Ingénieur de Acteur Ouagnoun | Kabyle
Amrouch formation associatif Frangais
Arabe

6.2. Exploitation des documents :
Notre recherche comporte une partie documentaire. Cette derniére repose sur un corpus

constitué des documents... "Ouvrages, articles, livres, archives, journaux, Bulletins», qui

traitent notre theme.

7. Les méthodes de recherches :

7.1. La méthode historiographique :
Il s’agit de décrire 1’histoire de la création du fonctionnement de 1’Académie berbére ainsi

que le role qu’elle a joué pour la promotion de langue et de la culture amazighes ainsi que
son role militant pour la cause amazighe. Cette méthode nous a permis de décrire et de

construire la mémoire des acteurs et des documents autour de I’ Académie berbeére.

7.2. La méthode biographique :
Jean Peneff : « Elle est un moyen direct de parvenir a la connaissance des caractéristiques

sociales d’un individu, que ce soit son itinéraire familial et scolaire ou sa trajectoire

socioprofessionnelle, étudies par rapport a sa situation présente »*°. Cette méthode sert donc

a décrirela vie biographique de 1'un des acteurs principaux de cette Académie berbére, étant

Bessaoud Mohand Arav.

15 Jean Peneff, La méthode biographique, Armand Colin, Paris, 1990, P06.




8. Les difficultés rencontrées :
Dans toutes les recherches scientifiques, le chercheur rencontre plusieurs difficultés. Les

principales difficultés rencontrées dans notre travail de recherche sur I’Académie berbére sont

surtout liées au coté pratique des entretiens. Ces difficultés se résument dans ce qui suit :

Il est difficile de trouver une personne dépositaire des informations sur I’histoire de
I’ Académie berbére.

Nos informateurs refusent de répondre a certaines questions pour des raisons
politiques.

Certaines personnes n’ont pas voulu donner suite a nos rendez-vous.

I1'y a lieu de souligner dans nos difficultés, les hésitations de quelques informateurs de
nous parler et de nous recevoir vu la conjecture politique actuelle de notre pays qui est

complexe, notamment pour les activistes du domaine amazigh.

Il existe un manque de documentation sur I'Académie berbére surtout en ce qui

concerne ses bulletins et ses archives.




Chapitre II :

Présentation de 'acteur social, Bessaoud Mohand Arav




Introduction :
La Kabylie a une tres longue et profonde histoire de combat et de résistance, soit pour

I’ Algérie soit pour la reconnaissance de la culture Amazighe. Des personnes qui ont marqué
leur existence ont une « Histoire de vie » et parcours social distinctif. Parler, « Histoire de

vie » dit que la vie est une histoire et que « une vie est un ensemble d’événements, d’une

existence individuelle congue comme un récit de cette histoire »2°.

Ce chapitre est consacré a la vie de Bessaoud Mohand Arav et son parcours militant pour la
cause amazighe en tant qu’acteur social. Nous n’avons pas I’intention de détailler plus ce
chapitre, car un mémoire de fin de licence classique en langue et culture amazighe a été
consacré a la vie et le parcours militant de cet acteur®’.

Nous présentons 1’acteur principal de I’Académie Berbére, en abordant ses actions politiques
et culturelles et son réle dans le combat identitaire. Cette partie est trés importante pour
pouvoir ¢largir notre travail et pouvoir comprendre un aspect importdt de 1I’Académie
berbere ; sa fondation, son fonctionnement, ses activités, ses difficultés mais aussi sa

dissolution.

1. Naissance et milieu familial :
Bessaoud Mohand Arav est né le 12 janvier 1925 au village Taguemmount Ledjdid*®, de la

commune de Tizi n Tleta et de la daira d’Ouadhias, qui se situe a 35 kilomeétres au sud de la
ville de Tizi-Ouzou.
Il est descendant d’une famille trés pauvre aussitdt devint orphelin. Il a perdu son pére en

1928, deux ans plus tard sa mere se remarie et le quittait par la suite. Il est élevé par sa tante.

2. Parcours scolaire :
Les années 1930, Bessaoud Mohand Arav fut scolarisé dans une des écoles frangaises qui se

trouve dans son village natale. I1 obtint un certificat d’étude, ce qui lui a permis d’exercer la

profession d’instituteur de la langue frangaise durant quelques années dans son village.

%Pierre Bourdieu, « illusion biographique" in Actes de la recherche en Sciences Sociales, N°-62-63, Juin 1986,
P69.

17 Kasouri Farida, Boukella Houda & Chami Ania, Le Portrait sociologique de Bessaoud Mohand Arav :
militant de la cause berbére, Mémoire de licence classique Langue et Culture Amazighes, Université de
Mouloud Mammeri de Tizi-Ouzou, Octobre 2007.

18Une étude monographique a été consacrée a ce village dans le cadre d’un mémoire de licence classique en
langue et culture amazighes. Voir Kahina Baroun, Tayennirrawt n taddart Tagemmunt n Lejdid, Akatay n tagra
n turagt, DLCA, UMMOTO, 2010.




3. Trajectoire politique et culturelle :
Depuis son jeune &ge, Mohand Arav Bessaoud se distinguait avec son caractére courageux et

son patriotisme exceptionnel. 11 n’était pas seulement instruit mais aussi instituteur dans sa

région natale avant de rejoindre la PPA « Parti de Peuple Algérien ». Au déclanchement de la

guerre de libération nationale, Mohand Arav Bessaoud a eu la tache de la collecte de fonds et
de I’organisation de la région d’Ath Douala au profit de FLN-ALN en 1954.1°

En 1955, le colonel Krim Belkacem et le capitaine Déhiles Slimane le désignent comme
responsable de la liaison de la wilaya I1l. En mai 1957, il est transféré a la wilaya IV ou le
colonel Mohammedi Said « Si Nasser » le nomme « Agensas» ou ce que nous appelons un
lieutenant.?

En aolt 1957, le colonel Si Mohammed, appelé aussi Bougera, le désigne en tant que
capitaine et 1’envoie a la téte de 200 soldats au Maroc pour chercher des armes. Mais
malheureusement on ne peut pas obtenir tout ce qu’on veut, en 1958 la France coloniale
I’arréte et I’emprisonne jusqu’a I’indépendance de 1’ Algérie en 1962.2

Par la suite, en juin 1962, Bessaoud Mohand Arav est reparti en Algérie pour commencer un

autre combat contre le régime de Ben Bella. Car il refusa la politique de I’arabisation que le
nouveau pouvoir Algérien a adopté. Pour cette raison il se déclare opposant du FLN et rédige
son premier livre intitulé « Heureux les martyrs qui n’ont rien vu » en 1963. Et cela lui
cause beaucoup d’ennuis avec le pouvoir. En 1963, un mandat d’arrét est lance contre lui car
dans son livre, il a dénoncé 1’assassinat d’Abane Ramdane et la mort suspecte de Si EI Houes
et Amirouche.?
Juste au début de I’indépendance de 1’Algérie, en 1963, marqué par I’insurrection du FFS
(Front des Forces Socialités) dirigee par Hocine Ait Ahmed contre le régime en place, incarné
par le président Ahmed Ben Bella, Bessaoud Mohand Arav était 1’un des premiers a rejoindre
la résistance, I1 quitte clandestinement son pays en Avril 1965 et il s’installe en France. La
aussi en immigration était toujours fidele a ses convictions et engagements. Il a fondé
I’Académie berbére en 1966 qu’il avait dirigée jusqu’a sa dissolution en 1978. Bessaoud
Mohand Arav était un écrivain de plusieurs ouvrages tels que :

=« Heureux les martyrs qui n’ont rien vu » (1963).

=  «Le FFS, espoir et trahison » (1966).

9Journal Racines-lzuran, n°15, du 08 au 21 janvier 2007.
20 |bid.
2L |bid.
22Journal Racines-1zuran, n°15, du 08 au 21 janvier 2007.




« L’identité provisoire-Roman » (1977).

« Quelques pages de notre histoire ancienne et récente en collaboration avec Said Ait
Ameur » (1992).

« Essai d’'une onomastique berbére en collaboration avec Said Ait Ameur » (1993).

« De petits gens pour une grande cause ou L ’Académie Berbere 1966-1978 » (2000).

Comme il a aussi été ’auteur de deux piéces théatrales qui ne sont pas inédites, et de

plusieurs chants patriotiques tels que : Nesla i yimazighen, Aaseggas, Agujil, Massinissa et

Newwi-d tafat s wudem interprétée par le chanteur Takfarinas :

Newwi-d tafat s wudem
Si tala-inem
A tamurt n Imaziyen
A tamurt-nney €zizen

Igenni-m yecbeh zegzaw
Yif alma ugaraw
Ma tezree tafukt uray
Idurar-im d inigan
D sser ieeddan
Deg-sen yura deg udyay

| d-yusan ay icenga
Si mkul Igiha
Win d-yewwden yebnu axxam
Mi d-issud wadu n lejdud
S lebraqg d rreud
Iqlee-iten seg yizuran

Tefreh admar ney atas
Si Siwa yer Watlas
Seg Yigawawen yer Imuhay
Ilmezyen a-t-na ad begsen
Ad m-d-ssawalen
Ad m-qgaren "A yemma agl-ay"

Akken nella negbel Imut
Argaz tamettut
Ad nefreq d uberrani




Ad d-nejbed amendil yeffren
Ad wehmen medden
Ad nuyal am zik-nni

Tackemt i yerfed Watlas
Idegger-itt fell-as
Yusa-d wass ad yestesfu
Yesbedd tiddi-s s lewgam
Tura yesea axxam
Nedmee tekfa daswessu

Igenni-m yecbeh zegzaw
Yif alma ugaraw
Ma ad tectiq teyzert adfel
Idurar-im glay-it
Kkan-d yef ddunit
Abehri deg-sen d asfel

En 1976, Bessaoud rencontre au siege de I’Académie berbére Dorothy Bannone une anglaise
qui deviendra officiellement son épouse et qui suivait a I’époque des cours de frangais a

Paris. A ce propos, Dorothy témoigne :

« Je suis allé a Paris en 1976 pour suivre pendant un trimestre des cours de francais
a linstitut britannique de la Sorbonne, entre temps quelqu’un m’a introduite de
I’ Académie berbére ou j’ai fait la connaissance de mon mari. Je dois admettre que
je suis tombée sur le charme dés que je 1’ai vu, c’était alors le début de notre

histoire »%3,

Depuis Dorothy n’a jamais caché son admiration pour la culture berbére et elle a toujours
soutenu son mari dans son combat, comme elle a declaré dans une interview « Le combat de

mon mari est aussi le mien »?*. IIs ont eu un gar¢on qui s’appelait Yuba, le 21mais 1978.

Bessaoud était & 1’ Académie berbére jusqu’a 1978. A ce moment-Ia les autorités francaises

n’aimaient pas ce que Bessaoud faisait, la France a créé de toutes piéces une accusation

23 Journal Racines, "Tzuran” N°08,21 janvier 2007, P14.
24 |bid.




permettant de I’emprisonner.?® Le 22 mars 1978 Bessaoud fut arrété pour ses activités

berbéristes?®.C’est donc la fermeture de I’ Académie berbére.

Le 27 septembre 1978, Bessaoud fut libéré aprés six mois d’emprisonnement. Par la suite un
ami I’a aidé a passer en Espagne pour y rester quelques temps. En 1979 Bessaoud rejugé une
deuxiéme fois et il est condamné a quitter le territoire frangais sous la pression du régime
Algérien. Le 15 aott 1980, il obtient I’asile politique en Angleterre et s’y installe en qualité
de réfugié politique. De la, il avait suivi avec grand intérét les étapes de la lutte berbere
comme Tafsut Imazighenes (le printemps berbére)?’.

4. Son retour en Algérie :
C’était trés difficile pour Bessaoud Mohand Arav de rentrer en Algérie avant 1997 pour

plusieurs raisons et surtout du c6té politique ou il a trouvé de nombreuses difficultés et des
refus pour ce faire délivrer un passeport. Et face a ce refus de délivrer un passeport des
journalistes, des Commissions nationales du Mouvement culturel berbére(MCB) ont fait
pression sur le gouvernement francais et ils ont fait circuler des demandes adressées aux
autorités algériennes a fin d’accepter son retour en Algérie, tous les journaux en parlaient tel

que opinion :

« Bessaoud Mohand Arav ancien officier de I’ALN et fondateur de 1’Académie
berbére ne peut pas retourner au pays comme il le souhaite, puisque les services
consulaires de nos ambassades & Londres et a Paris refusent de lui délivrer un
passeport. Il devait différer son voyage en Algeérie prévu pour les festives du 20
Avril... »%,
En mai 1997, un passeport lui est finalement délivre. Le premier novembre 1997 rentre au
pays aprés un exil qui a duré 32 ans. Il a été accueilli d’'une maniere exceptionnelle par tous

les gens de son village et par des milliers de gens venus de partout, qui avaient fait tout pour

ZKasouri Farida, Boukella Houda & Chami Ania, op cit.P15.
26 fr.m.Wikipedia.org.
ZIsur Tafsut Imazighen, Voir le travail de mémoire de Ouidir Belhimer, Approche anthropologique de

I’engagement militant des acteurs du printemps berbére de 1980, Mémoire de Magistére en Anthropologie,
Université de Mouloud Mammeri de Tizi Ouzou, juin 2012etArezki Ait-Larbi, Avril 80 ; insurgés et officiels du

pouvoir racontent le « printemps berbére », Koukou, Alger, avril 2010.

28 Kasouri Farida, Boukella Houda & Chami Ania, op cit. P85.




que son retour soit a la hauteur d’un homme qui a éveillé son peuple et les a rendus fiéres de
leurs identités Amazigh.?°

Aprés son retour, Bessaoud s’est installé chez des membres de sa famille, selon notre
informateur Ouyed Houcine, un cousin lui avait mis a sa disposition une maison inoccupée
dans sa région ; car il n'avait pas d'argent et sa propre maison a été détruite pendant la
guerre.

En 1997, Bessaoud a été invité pour présenter une conférence a I’université Mouloud
Mammeri de Tizi-Ouzou sur "I’ Académie Berbére", lors de cette conférence Bessaoud a lancé
un appel a I’aide pour sa prise en charge et pour le soutenir dans les démarches qu’il va faire
aupreés des autorités afin de reconnaitre son statut d’ancien maquisard. %

Apres cette conférence, un groupe composé d’étudiants, d’associations, d’enseignants et
plusieurs personnalités ont décidé de créer un comité de soutien pour Bessaoud Mohand Arav,
qui s’occupera de la réhabilitation de ses droits qu’il avait perdus. Le 27 février 1998, aprés
plusieurs tentatives échouées ont réussi a avoir I’acceptation en tant qu’un ancien maquisard
et officier de I’ ALN pour avoir le droit a une retraite.®

Les membres de comité Bessaoud Mohand Arav ont continué dans leurs objectifs. lls ont
déposeé des papiers dans les trois régions Ouadhias, Ath Douala et Ath Zmenzer, pour obtenir
un logement, mais ils ont fini par lui trouver un appartement de location qui codtait 7000 Da

dans le village d’Ighil Bouzrou commune Ath Aissi daira d’ Ath Douala, dont il s’installa avec

sa femme aprés leur retour de France.*?

Le CBMA « Comite Bessaoud Mohand Arav » n’a pas pu les laisser seuls, car il y a eu une
tentative d’assassinat et de vols, donc ils ont fait un programme chaque jour ils envoyaient
deux étudiants de département amazigh pour passer la nuit avec lui. Ensuite, pour des raisons
qui ne sont pas claires, Bessaoud a déménagé dans une autre maison a Tizi-Ouzou-ville au
nom d’Ammad L’ Houcine, qui lui avait offert un morceau de terrain au village Akaoudj pour
pouvoir construire sa propre maison. Mais ils n’ont pas pu finir la construction de sa maison

qu’aprés sa mort en 2003.33

29 Entretient réalisé avec Mme Dorothy Bessaoud, épouse du feu Bessaoud Mohand Arav, journal Izuran, 11mai
2011.

30Kasouri Farida, Boukella Houda & Chami Ania, op cit. P86.

%1 |bid., PP87, 88.

32 Entretien réalisé avec notre informateur « Ouyed Houcine ».

33 Entretien réalisé avec notre informateur « Ouyed Houcine ».




5. Samort:
" Bessaoud Mohand Arav n’est plus ”, le titre qui a titré tous les articles et journaux. C’est a

Londres qu’il s’est éteint aprés une longue maladie handicapante " le syndrome ”. 11 est
décédé a I’age de 78 ans, le 01 janvier 2002 a I’hopital de Saint Mary’s de New Port en

Angleterre.

Sa dépouille est arrivée le vendredi 11 janvier 2002 a 16h : 00. Il a été enterré le 12 janvier

correspond au ” 01 Yennayer 2952" au village Akaoudj des Ait Aissa Mimoun dans la wilaya
de Tizi-Ouzou. Sa dépouille mortuaire a été exposée au public a la maison de la culture
Mouloud Mammeri de la ville de Tizi-Ouzou avant de la transférer au village Akaoudj ou il

est enterré a coté de sa maison.

Conclusion :
Nous avons décrit brievement la trajectoire biographique de 1’acteur social Bessaoud Mohand

Arav en insistant sur son enfance, sa scolarité, son mariage, son exil et sa mort.

Nous avons également retracé les actions importantes de cet homme et ses engagements
militants qui ont marqué I’histoire. L’action importante qu’a menée Bessaoud Mohand Arav
dans son parcours militant est la fondation de I'Académie berbere. Celle-ci a joue un role
central dans la revendication identitaire amazigh et pour le déclenchement des événements de

1980 en Kabylie, appelés communément « Tafsut Imazighenes ».




Chapitre III :

Naissance de I’Académie berbere « Agraw Imazighenes »




Introduction :
1966, une année importante pour les amazighs, une année qui devrait étre ancrée a jamais

dans la mémoire collective des Amazighs "Algériens, Marocains, Tunisiens, Libyens ", sous

le nom de I’Académie Berbére, qui a contribu¢ a 1’éclosion d’une conscience et a 1’éveil des

consciences pour la reconnaissance de I’identité et la culture Amazigh3*

Nous allons consacrer ce chapitre pour parler de la création de cette association, son
officialisation, sa domicialisation et nous allons également montrer les conditions
administratives et Iégales de sa création tout en précisant les objectifs de cette organisation.

Ce chapitre permet donc de comprendre comment cette organisation s’est développée, d’une
association a but culturel a une association a but politico-culturel. Nous allons essayer donc de
donner quelques explications sur la création de cette Académie berbére et I’objectif qu’elle

vise pour la promotion de la langue et de la culture amazighes.

1. Création de '’ABERC :
En 1966 a Paris, au domicile de 1’écrivaine et artiste kabyle Marguerite Taos Amrouche, pour

la premiére fois au cours de I’histoire, ’ABERC "Association Berbére d’échanges et de
recherches culturelles™ fut créée. Elle était aménagee dans un bureau exigu, équipé d’une
vieille machine a écrire, d’'une ronéo au désigne soviétique et d’une rame a papier la moins
chére du marché*®

Une association créée par un groupe d’une trentaine de personnes €taient présents lors de la

premiére réunion®®, au cours de leur rencontre un débat était focalisé autour de deux

34 fr.m.Wikipedia.org.

% Entretien réalisé avec notre informateur « Mouloud Akir ».

% ACHOUR Youcef, AIT HEMOU Amar, AMROUCH Marguerite Taos, AZEM Slimane, BENNET Jaques,
BENHAMZA Hocine, BESSAOUD Mohand Arav, BOUCHEK Younes, DEGHAL Mohand Oulhoucine,
DJEBRI Akli, DJENADI Bachir, FARID Ali, HADJ ALI Ahmed alias AHMED Amechras, HAMICI Claude
Chabane alias Hamid, HANOUZ Mohand Said, IBAZIZEN Augustin Belkacem, KANEB Mouloud,
KHELIFATI Mohand Amokrane, KHELILI Said, KOLLI Mohand, LATROUS Yahia, MAHIOU M’hend,
MAHIOU Mahfoud, NAROUN Amar, NINANA Charlette, OULEHBIB Djaffer, REHMANI Abdelkader.
ARKOUN Mohamed a assisté seulement a la premiére réunion, KATEB Yacine et AHARDANE Mahdjoubi
ont approuvé la création de 1’association.




propositions : "une Académie berbére politique par Amar Naroun®’, et une association
purement culturelle et apolitique par Abdelkader Rehmani®".
Il finit par trouver une solution par I’ajout de "Echanges et Recherches Culturelles",

proposition de Rehmani par I’idée de son ami Vincent Monteil pour montrer que I’association

n’a rien d’agressif. A ce propos, Bessaoud Mohand Arav écrit :

« Laissez-moi vous apprendre comment nous avons adopté ce titre. «En

matiére culturelle”, nous dit Naroun, qui s’est connaissait a merveille, "il faut

toujours viser haut. Appelons donc notre association “Académie Berbere™.

A quoi Vincent Monteil, par la voix de Rehmani ajouta "d’échanges et de

recherches culturelles" pour montrer que notre action n’avait rien

d’agressif. »*
Elle était déenommée donc "Association Berbére d’échanges et de Recherches Culturelles™.
Une association créée pour 1’objectif de faire connaitre 1’histoire et la civilisation berbére et

pour la promotion de la langue et la culture Amazighes ; « Association Apolitique ».%°

1.1. Officialisation de I’ABERC et sa domicialisation :
Rehmani Abdelkader fut charge de faire contact avec un avocat de ses connaissances, pour la

rédaction des ¢léments qui doivent figurer dans les statuts d’une association .L’Association
Berbére d’Echanges et de Recherches Culturels a été enregistrée a la préfecture de police de
Paris le 03 février 1967, publiée dans le journal officiel le 12 mars 1967 sous le numéro
102854,

Quant a sa domicialition, elle s’est fixée aux 6 rues de la Paix, 75002 a Paris. Un local qui
appartenait a Rehmani, et ils ont donné une adresse qui n’est pas connue, toujours par le biais

de Rehmani Abdelkader sis au 21™ rue de Périgny a Paris*2.

3"Ecrivain et Politicien.

38 Professeur et Ecrivain, fils de Slimane Rehmani.

39 Mohand Arav Bessaoud, De petits gens pour une grande cause ou [ histoire de I’Académie berbére (1966-
1978), Editions au compte d’auteur, Alger, 2000, P28.

40 Madjid Boumekla, Académie berbére - Genése et question identitaire, Printed by Amazon italia logistica
2022, PP 50,51.

41 Ibid. P50.

“2Entretien réalisé avec notre informateur Youcef Hebib.




1.2. Listes des Responsables :
L’ Association est désignée par un comité de 06 membres €lus pour 03 ans par 1’assemblée

générale :
01 président : (Abdelkader Rehmani).
03 vices présidents :
» Premier : (Amar Naroun).
> deuxiéme : (Mohand Amokrane Khelifati)*.
» troisieme : (Said Hanouz).
01 trésorier : (Mohand Arav Bessaoud).

01 secreétaire général : (Djaffer Oulehbib).

1.3. Organisation et orientation effectives :
Certains voyaient cette organisation comme une académie d’intellectuels et d’universitaires

uniquement, une organisation qui s’intéressa a la recherche culturelle et a la publication. C’est
donc une association qui n’aura pas besoin d’ouvriers. C’était 1’idée défendue par Abdelkader

Rehmani qui était totalement contre I’idée de faire une academie avec des ouvriers :

« Je me refuse a continuer a me réunir avec des chauffeurs de taxi ou autres
gens du peuple...I’académie berbére doit devenir une affaire
d’intellectuels...une dizaine suffiront... Capable d’animer une revue que
nous diffuserons par les voies habituelles »*.

Et pour certains d’autres, cette organisation devait étre populaire ouverte a tous ceux qui
souhaitent travailler et aider dans le concept de I’identité berbere sans avoir distingué entre
I’intellectuel et I’ouvrier "Académie Berbere", et surtout pour une association qui devait
mettre la question politique en premier lieu. C’était la position souhaitée par Bessaoud

Mohand Arav et Amar Naroun. «En matiere culturelle, il faut viser haut, appelons donc notre

association Académie Berbére », comme le disait Naroun.*

43 Linguiste autodidacte, militant de 1’ Académie berbére, militant du PPA
44 Mohand Arab Bessaoud, op cit, P41.
“1hid., P28.




2. Transformation de ’ABERC en Académie - Agraw Imazighen :
Le malheur entraine quelquefois des conséquences heureuses. C’est donc le cas de

I’ Académie Berbére d’Echanges et de Recherches Culturelles, qui a rencontré des problémes
tels que la divergence entre les adhérents qui ont provoqué des tensions internes au sein de
cette association et les difficultés financieres qui ont fait pression sur le fonctionnement de
ce regroupement.“®

Elle procéda donc a quelques modifications telles qu’au changement du nom et dirigeants
comme ils ont quitté leur ancien bureau dans un autre local définitif tout en gardant les mémes
objectifs.Ce changement était vers le meilleur, car ’association se stabilisa pour une longue
durée.A ce propos, Ammar Negadi, I’'un des militants de ’Académie berbére dit dans un

entretien qu’il avait accordé au journaliste Salim Guettouchi :

« Dénommeée initialement « Académie Berbére », elle fut créée par des
artistes, des intellectuels, des journalistes d’origine kabyle, francophones et
francophiles dans leur majorité, grace a « I’intrusion »plutdt a I’'impulsion
de Mohand Arav Bessaoud deviendra 1’Académie berbére « Agraw
Imazighenes » en 1967.et dés les années 1970, elle se dénommera « Agraw
Imazighenes », appellation qu’elle conservera jusqu’a sa dissolution dans les
années 1978 »*',

2.1. Appellation de I'association :
Cette association avait surmontée de tres grandes difficultés depuis sa création, en raison des

hostilités menées par "le pouvoir Algériens" ainsi qu’au déséquilibre entre les membres du
comité et les adhérents. Face a cette situation, les responsables ont procédé aux nouvelles

réformes structurelles. Ils ont mis la politico-culturaliste en avant parce qu’elle est plus active

sur le terrain.*. A ce propos, Bessaoud Mohand Arav témoigne dans son livre :

46 Madjid Boumekla, op cit. P53.
47Salim Guettouchi, « Entretien réalisé avec Ammar Negadi ex-membre de 1’ Académie berbére (1956/1978), "la

vérité amazigh s’imposera et triompha», Amazigh Word.org, octobre 2005.
“8 |bid, P53.




« Il est vrai que la plupart considérent mon action culturelle comme une
expression folklorique. Oui, ils ne savaient pas que derriére le culturel il y a
le politique »*.

Ils procédent toutefois a renommer leur association tout en reprenant I’appellation avancée a
la création de cette organisation « Académie Berbére » en substituant le vocable "berbere"
qui estainsi en rapport avec ’objectif "I’identité"."L Académie Berbeére d’Echanges et de

Recherches Culturelles est désormais devenue "Académie-Agraw Imazighen"°,

2.2. Les conditions administratives de la création de 'association :
A T’étranger aucune loi, ni méme celle de 1901°%, ne permettait 2 un membre qui n’avait pas

une nationalité francaise de créer une organisation officielle. Il devait y donc intégrer des
Francais ou des porteurs d’une carte d’identité francaise dans leur conseil d’administration
.Les responsables de 1’Académie Berbére étaient désignés donc selon leurs avantages, ils

devaient étre porteurs d’une carte d’identité frangaise.

La nouvelle déclaration est survenue le 02 mai 1969 a la préfecture de police de Paris,

publiée dans le Journal officiel du 13 mai 1969, au 5" Rue d’Uzes, Paris

2¢me 521 "association est dirigée par des responsables se composant comme se suit :
» Le Président : Mohand Said Hanouz®®,
*  Vice-président : Youcef Achour®.
= Secrétaire général : Hamici Claude Chabane® (Son prénom kabyle est Hamid).

= Trésoriére : Minana Charlette®®.

4% Mohand Arav Bessaoud, op cit, P128.

*0Madjid Boumekla, op cit, P54.

°1 Loi de juillet 1901 définit le statut d’une association & but non lucratif .Une association de laloi de 1901 est
une « convention par laquelle deux ou plusieurs personnes mettent en commun, d’une fagon permanente, leurs
connaissances ou leurs activités, dans un but autre que de partager des bénéfices ». "Madjid Boumekla, op
cit.P54.

2Madjid Boumekla, op cit, PP 53/54.

SProfesseur de pharmacologie et écrivain.

% Ancien sénateur.

% Speaker 4 I’O.R.T.F, un animateur de la chaine de radio kabyle a Paris.




2.3. Statut de Bessaoud Mohand Arav dans ’association :
La création de I’Académie Berbére a été a I’origine 1’idée de Bessaoud Mohand Arav. Ce

dernier n’a pas pu avoir le statut de Président car il n’avait pas la nationalité¢ frangaise, bien
qu’il soit plus actif. Il n’a jamais cessé de poursuive sa ronde dans des cafés, des restaurants a
Paris, pour essayer d’expliquer et de convaincre les gens et surtout pour gagner des nouveaux
adhérents avec 1’aide de quelques membres tels que Mohand Kolli, Said Khellil et le chanteur
Farid Ali.

Dr’ailleurs, il a réussi, tout au long de ses actions sur le terrain de I’Académie Berbere a
trouver des compagnons de lutte identitaire et a recruter le maximum des nouveaux

intellectuels comme des meédecins, des pharmaciens et des étudiants ... Et en plus il faisait la

distribution des tracts de cette association comme les bulletins, les lettres et ’adoption de

I’alphabet Tifinagh. Dans cet ordre d’idée, il écrit :

« Oui, je continuais toujours a voir les gens, a essayer de convaincre, en un
mot a recruter de nouveaux adhérents, aidé en cela par Kolli Mohand,
Khellil Said et le chanteur Farid Ali »°".

Mohand Arav Bessaoud n’a cessé de parler de Jacques Bénet, un frangais engagé dans le
combat pour I’identité amazigh. Un homme pour qu’il n’ait pas a justifier par une lecon
d’histoire son identité berbére. Il écrit a ce propos dans son livre [’Histoire de [’Académie

Berbére :

« Si les berbéres, mes fréres devaient un jour se souvenir de moi au point de
vouloir honorer mon nom, je leur demanderais instamment de lui associer
celui de Jacques Bénet. Car, et les pages qui vont suivre vont le démontrer,
sans I’aide déterminante de ce grand ami des Berbéres, mon action en faveur
de notre identité n’aurait peut-étre pas connue le succés qui est le sien. Ce
serait donc faire preuve de justice sue de dire : Mohand Arav-Jaques Bénet,
comme on dit Erckmann-Chatrian ».%®

%6 Une employée du bureau.
57 Mohand Arav Bessaoud, op cit. P28.
%81hid.




2.4. Les objectifs de Bessaoud Mohand Arav dans la création culturelle : buts
de I’Académie Berbere :
L’Académie Berbere focalisait essentiellement 1’action a dynamiser davantage le travail

d’éveil et de conscientisation des peuples Amazighs.*® Bessaoud Mohand Arav voit qu’il faut

redonner a nos congeéneres la fierté¢ d’€tre berberes, et apprendre surtout qu’ils sont ni des
Romains ni des Arabes mais sont des Amazighes " Hommes Libres", et que I’Afrique du
Nord "Barbarie" est leur seul et unique patrie, que leur langue n’est pas un patois dont ils

doivent avoir honte, comme il le disait dans son ouvrage " Histoire de 1’Académie Berbére™:

« Il faut donc mon cher, avant de songer a tout action politique, nettoyer
toute cette crasse que le FLN et le Nassérisme ont déversé sur les cerveaux
des nétres au point de les abatardir, en un mot redonner a nos congeres la
fierté que leurs péres cultivaient jalousement. Ca sera sans doute long mais
ca en vaut la peine. Apprenons-leur surtout qu’ils ne sont ni des romains ni
des arabes, mais des Imazighénes, c’est-a-dire les hommes nobles, que
I’Afrique du Nord ou Berbérie est leur seule et unique patrie ; que leur

langue n’est pas un patois dont ils doivent avoir honte ... »®.

D’une manicre générale, I’ Académie Berbére vise a appréhender notre identité dans I’objectif
de la formation des masses et ainsi que la sensibilisation de la communauté berbére pour

revendiquer son identité. Madjid Boumekla synthétise 1’objectif de la création de 1’Académie

berbére dans ce qui suit:

« L’Académie focalisait essentiellement son action a dynamiser d’avantage
le travail de I’éveil et de conscientisation des peuples amazighs que les
berbéro-nationalistes des années 1940 ont entrepris ».%

C’est tout un travail, des actions de prise de conscience pour la reconnaissance et pour la

revendication identitaire amazighe.

%9 Madjid Boumekla, op cit. P55.
8Mohand Arav Bessaoud, op cit. p 18
61 Madjid Boumekla, op cit. P55.




Conclusion:
Dans cette partie importante de notre recherche nous avons tenté de faire une bréve

présentation de la création de I’association berbére, puis nous avons retracé les étapes de sa

transformation en Académie-Agraw Imazighen créée en 1969.Cette association se veut un

espace d’échange et d’action culturelle en faveur de la langue et de la culture amazighes.
Cette association a connotation culturelle était animée par un certain nombre d’intellectuels

kabyles en immigration.




Chapitre IV :

L’organisation de ’Académie berbere




Introduction :

Aprés I'indépendance, 1’Algérie est devenu un pays souverain qui s’est lancé dans une
politique de développement économique, politique, social et culturel.

Le mouvement berbére ayant ses racines dans le mouvement national pour I’indépendance de
I’ Algérie®? est inscrit dans une démarche visant a reconnaitre la culture et la langue
amazighes par les institutions étatiques. Au lendemain de I’indépendance la dimension
amazighe de I’ Algérie a été occultée par le régime en place.

Ainsi la création de I’Académie berbére en immigration s’est inscrite dans cette dynamique
militante pour la prise en charge de la langue et de la culture amazighe et face également a la
politique de I’arabisation amorcée par le régime de Boumediene.Tout au début de sa création
I’Académie berbere ne disposait pas encore d’un siége social. C’est pourquoi toutes les
rencontres des acteurs de cette organisation ainsi que leurs réunions se déroulaient dans des
cafés et méme dans les maisons de quelques de ses militants telles que la maison de Taous
Amrouche en 1966%. L’Académie berbére a fini par se stabiliser aprés avoir eu son propre
siege. Sur cette question Bessaoud Mohand Arav témoigne :

« Il est vrai qu’a cette époque-1a nous n’avions pas encore de siége social, et
gue nos rencontres ainsi que nos réunions se déroulaient dans les cafés »%

L’Académie berbeére est dotée d’une structure qui est composée de dirigeants et d’adhérents
qui assurent les différentes activités.

Ce chapitre détaillera I’organisation et la structuration de 1I’Académie berbere, ainsi que ses
acteurs et ses moyens financiers. Nous allons montrer également les relations de 1’Académie
berbére avec d’autres associations et ses modes de contact avec les jeunes de la Kabylie a
cette époque.Ce chapitre a pour objectif de comprendre comment cette association est
construite malgré toutes les difficultés rencontrées, et comment elle a réussi a gérer une
association avec peu de moyens financiéres et surtout menacée par 1’Amical en exil.

1. Sastructuration :
Aprés avoir eu définitivement son siége qui appartient a Hanouz, les militants de 1’ Académie

berbére organisent leurs réunions dans la tranquillité. 1ls ont décidé de mettre une structure
pour cette association qui est composée d’un certain nombre d’acteurs. Ils ont pris une
décision d’attribuer a chacun son statut au sien de cette entreprise et d’organiser des actions.
Et grice a cette structuration 1’Académie berbére a commencé a se stabiliser
progressivement acquérir des espaces d’action et de militance.

Nous rappelons que Bessaoud était le trésorier de cette organisation. Il organisait chaque
samedi et dimanche des réunions avec la participation des membres de cette organisation.

Dans le cas de son absence, il a mis a sa disposition deux permanents, Kaneb Mouloud et

®2\/0ir & ce propos, Ali Guenoun, La Question kabyle dans le nationalisme algérien (1949-1962), Casbah, Alger,

2021 ; Yassine Tamlali, La genése de la Kabyle. Aux origines de I’affirmation berbére en Algérie (1830- 1962),
Barzakh, Alger, 2015 : Ouidir Belhimer, op cit. ; Amar Ouardane, La Question berbére dans le mouvement
national algérien 1920-1980, éditions Epigraphe, Alger, 1990.

8Mohand Arav Bessaoud, op cit, P24.
51bid., P35.




Mohand Said Hemmiche®. Ce dernier était 1’'un des acteurs importants de Agraw Imazighen

qui a mené quelques activités, 11 a rejoint 1’Académie berbére au tant qu’un étudiant en 1972-
197366,

Ces deux militants ayant pour tache d’accueillir les nouveaux membres et délivrer les cartes
d’adhérents. Ces derniéres sont signées par les deux responsables, Hanouz et Bessaoud en
I’occurrence. En leur absence, cette tache est confiée a Kaneb. A ce propos, notre informateur
Youcef Hebib témoigne :

« Est une petite structuration, avec un petit siége qui appartenait a Hanouz.
Bessaoud venait souvent..., il y avait deux permanents, s’agissaient de
Kaneb et Mohand Said Hemmiche qui est venait les années 73/74. Cette
permanence consistait a accueillir les nouveaux adhérents et a délivrer les
cartes d’identité signées par Hanouz et Bessaoud et quelques fois par
Mouloud Kaneb ».%’

2. SesActeurs:
L’Académie berbere est fondée par un groupe d’acteurs qui se composait de différents statuts

sociaux, ouvriers, intellectuels, chanteurs, étudiants ainsi que d’autres. Il y avait des membres
qui sont restés jusqu’a la fermeture de I’Académie, et d’autres qui se sont retirés pour des
raisons qui leur sont propres, I’exemple de Taos Amrouche, dont Bessaoud le témoigne dans
son livre «Histoire de I’Académie Berbeére ».

« Taos a qui j’en parlais fut d’abord séduite, mais trés tot elle déclina cet
honneur sur les conseils de Redha Malek, notre ambassadeur d’alors, qui lui
conseilla de ne plus me fréquenter si elle voulait que ses disques se vendent
en Algérie.»®,

Les acteurs d’Agraw Imazighen s’engagent a recruter des nouveaux adhérents dans les
milieux kabyles en immigration. Les deux responsables les plus actifs sur le terrain sont :
Bessaoud Mohand Arav et Hanouz Mohand Said, comme 1’a bien souligné Madjid Boumekla:

« Sous la houlette des deux responsables les plus actifs, en 1’occurrence M.
Bessaoud Arav et M. Hanouz Mohand Said ».%
Voici en listing nominatif les principaux acteurs de 1’Académie berbere (Agraw
Imazighen) :

Abbas Ahmed
Abdelkader Rehmani
Abdellah Mohia
Abbas Ahmed
Achour Youcef

% Mohand Said Hemmiche, étudiant en Géologie.

% Mohand Arav Bessaoud, op cit, P58.

87 Entretien réalisé avec notre informateur Youcef Hebib.
%8Mohand Arav Bessaoud, op cit; P 24

% Madjid Boumekla, op cit, P55.




Amrouch Taous

Agher Ahmed

Ait Ameur Said

Ait Messaoud Rabah
Ait Menguellette lounis
Ali Mouh

Amazigh Ahmed
Amazigh Kamel
Aouichiche Mustapha
Arezki N Zman
Athmani

Beda Boussad

Bellache Smail

Ben Belkacem Boussad
Berkouk Ahmed
Boudaoud Said

Bounab Mustapha
Dengar Mouloud
Djeffar Oul Hebib
Djekouane Belkacem
Farid Ali

Georges Lapassade
Hamimi Arezki

Hadj Ali Ahmed

Haifi Remdane

Hamici Claude Chabane (Hamid)
Hassane Izem

Hebbib Youcef

Hend Sadi

Hidou ArezKi
Hiddouche

Idir

Ighil SaidTadjin Mouh
Kaneb Mouloud

Kolli Mohand

Khellil Said

Khelifati Mohand Amokrane
Laimchi Said

Lehbib

Les freres Cherifi (Ali et Hacene)
Lhoussin

Mahdjoubi Ahardane
Minna Charlette
Mohamed Ag intament
Mohand Ouyhia




Mohand Said Hemmiche
Mohand Yifithen
MtouguiHocine

Nait Djouddi Hachemi
Naroun Amar

Negadi Amar

Oulamara Omar

Ould Braham Ouahmi
Ousalem Mohand Ouamar
Ould Slimane Salem
Redjala Remdane

Sadi Remdane

Saibi Abdelaziz

Smail Medjeber
Slimane Azem

T.ourami

Yidir Soulat

Yidir Argaq

Zekri Hocine

3. Sesfinancements :
Toute une association peut s’équiper du matériel pour avancer. L’Académie berbére a

rencontré des difficultés de financement. C’est la raison qui a poussé les militants a se
retrouver dans I’obligation de recourir aux cotisations pour assurer la continuité de leurs

activités. Les ressources financiéres dans cette période étaient la vente des bulletins dans des

cafés ainsi que les t-shirts. Et il demeure que la source principale du financement de

L’ Académie berbére était pour longtemps les dons. Notre informateur Youcef Hebib dit a ce
propos :

« Il n y’avait pas de financement, c’est les militants qui cotisaient. Beaucoup
plus par les bulletins vendus et par les dons ».

Le local est attribué par Hanouz qui a contribué activement avec ces aides au fonctionnement
de L’Académie Berbére par ’achat d’'une machines a écrire. 11 a réglé toutes les dépenses
liées soit a I’impression des cartes d’adhésion, soit a des achats du matériel administratif, tels
que le papier, les enveloppes, les timbres ..., Et il a subvenu méme aux besoins financiers et
matériels de Bessaoud. Mais cet apport, quel que soit son importance, il reste insuffisant pour
une association qui a vraiment besoin de financement. Bessaoud écrit a ce propos :

« Je tenais @ Hanouz parce que sans son aide, j’aurais peut-étre échoué dans
mon entreprise. C’est lui en effet qui mit & ma disposition un local dans
I’adresse devint par la suite la plus célebre de Paris chez les Berbéres. Il
régla en outre prix d’impression des cartes d’adhésion, des enveloppes et des




papiers a en-téte de me fournir en outre une machine a écrire et un

duplicateur. De plus, sachant que je n’avais pas de quoi vivre, il m’alloua

une mensualité de 150 francs, somme que j’utilisais pour mes frais de

déplacements. » ™
Bessaoud a eu a ses cotés durant son engagement militant pour la cause amazighe, son ami
Jacques Bénet. Ce denier ’avait soutenu dans toutes ces démarches depuis le début jusqu’a
son dernier souffle. Ainsi, il a aidé Bessaoud Mohand Arav pour avoir ’autorisation des
autorités administratives frangaises pour son projet de création de 1’Académie berbere en
196771, C’était Jaques Bénet qui a réussi a obtenir cette acceptation par I’Etat francais et
également c’est grace a lui que 1I’Académie berbére a eu son autorisation d’exister 1également
pour la deuxieme fois en 1969.11 était toujours disponible a chaque fois que I’Académie
berbere avait besoin de ses services. Bessaoud Mohand Arav a reconnu d’ailleurs I’apport de
ses deux acteurs pour 1’Académie berbére, Hanouz Said et Jacques Bénet, a ce propos, il

écrit :

« 1 sait bien puisque je n’ai pas manqué de lui dire, que sans lui et Bénet, le

succés n’aurait pas été garanti "%».
Durant cette période une information a circulé autour de Bessaoud Mohand Arav, selon
laquelle il aurait mis les gens dans I’obligation de lui donner de I’argent en utilisant de la

violence. Cette affaire a couté I’arrestation de Bessaoud Mohand Arav, qui était un complot

monté contre lui. Il s’agit en effet totalement d’une rumeur.”® Voici a ce propos, un

témoignage livré par notre informateur Youcef Hebib :

« Bessaoud incitait les gens a ’image de la fédération de France, il a tenté
d’utiliser la force mais sans 1’utiliser et quand ils ont arrété, c¢’étaitun guet-
apens. lls ont fomenté un complot pour I’arréter ».

4. Contact entre les militants kabyles et 'Académie berbere :
La promotion de la culture amazighe était heurtée a plusieurs difficultés, au temps ou les

moyens de communications sont trés limités pour une association a faible budget. Pour cela,
les militants et les membres les plus engagés de 1’Académie berbére rejoignaient les cafés
kabyles dans la ville parisienne, c’est I’exemple d’une cafétéria appartienne a Mouloud
Mounsiri de la région d’Ath douala » pour faire la distribution des tracts et les
communiqués, rapportant parfois 1’histoire des amazighes et la situation que vivaient les

citoyens au pays "Algérie"”. lls font donc spontanément des petites réunions de débats, une

0 Madjid Boumekla, op cit, P50.

"1 Mohand Arav Bessaoud, op cit, P29.

"2Mohand Arav Bessaoud, op cit, P101.

SEntretien réalisé avec notre informateur Youcef Hebib.




fois que les responsables des cafétérias le permettaient, car certains d’entre eux refusaient a
cause de la répression exercée par 1’Amicale algérienne en France et les services de la
sécurité Francaise.”

La distribution des tracts est organisée pendant des moments bien choisis. C’est le cas par
exemple des jours de manifestations sociales dans les voies publiques, tel que le 1% mai 1970,
correspondant aux défilés de la féte des travailleurs, dont le premier communiqué de
I’Académie berbére est distribué a plusieurs exemplaires par un groupe de distributeurs
structurés autour des militants les plus engagés. ™

Par ailleurs, pour se rallier a la jeunesse kabyle en Algérie, I’ Académie-Agraw Imazighenes, a
utilisé également la correspondance par la poste. Des militants kabyles ont travaillé au sein
de la poste centrale d’ Alger et ils ont laiss€ passer toutes les lettres et les colis correspondent a

1’ Académie Berbeére.’®. Ainsi, des militants kabyles, tels que nos deux informateurs Laimchi

Said" et Bouchellil Ahmed, ont utilisé les tracts et ont distribué un peu partout en Kabylie. A

ce propos, Ahmed Bouchellil témoigne du rapport qu’il a entretenu avec 1’ Académie Berbere
et les actions qu’il a menées dans ce cadre :

« C’était facile a cette époque, grice a I'immigration qui a permis la
circulation de I’information ... Mon rapport avec cette Académie a été
purement culturel, je m’intéressais beaucoup plus au vocabulaire... Mon rdle
était de diffuser les tracts un peu partout dans la Kabylie comme j’ai fait la
correspondance ».”

Pour Laimchi Said est I'un des jeunes kabyles de 1’époque qui a été en contact avec
I’ Académie berbére et qui a mené des actions en Kabylie en faveur de la cause amazighes. Il a

dit dans son témoignage :

«Je suis militant correspondant... Je faisais la compagne de
sensibilisation... Bessaoud Mohand Arav m’a donné des instructions pour
écrire dans les routes « Non I’Algérie n’est pas Arabe elle est Berbére ad
nerrez wala ad neknou »... Je I’ai écrit dans I’abribus de Boukhalfa ainsi
sur les murs du marché hebdomadaire de la ville de Tizi-Ouzou ».”
L’action est réciproque, I’Académie Berbére recevait les lettres des militants par courriers

postaux, bien qu’avant que le pouvoir algérien ne découvrisse les militants qui permettaient

la distribution du courrier.”

74 1bid.

S Entretien réalisé avec notre informateur Youcef Hebib.
"Madjid Boumekla, op cit, P82.

"Entretien réalisé avec notre informateur Ahmed Bouchellil.
"8Entretien réalisé avec notre informateur Said Laimchi.

9 Madjid Boumekla, op cit, P82.




5. Lerapport!’Académie Berbére avec d’autres organisations en immigration et
ailleurs :

L’Académie Berbére ne fonctionnait pas toute seule a Paris. Elle créa des réseaux de relations
et de contacts avec d’autres associations avec lesquelles elle arrange ses activités politico-
culturelles.

En France, en collaboration avec " La Direction Nord De L’Académie Berbére" a Roubaix,
une association a été créée en 1971, par Mohammed Ouremdane, Alias Massinissa et Khacer.
Ils organisent des conférences-débats, ils ouvrent des discussions sur la culture berbere.

En Algérie, I’Académie- Agraw Imazighenes avait des relations solides avec I’OFB

(Organisation de Forces Berberes)® et I’association Afus deg Ufus®. Ces deux structures ont

créé des revues de prise de conscience des « peuples Amazighs ». 11 s’agit en 1’occurrence de
la revue le Soleil " Itij" et la revue les Fréres "Atmaten™.

Le contenu de la revue « Itij» fut sous forme de bandes dessinées, rédigée en Tifinagh ;
produite au domicile de la famille Medjber. Le financement de cette derniere était assuré par
Smail Medjber et quelques militants. Elle est distribuée a une dizaine d’exemplaires passés a
milliers, avec un prix abordable de 1,00DA/2,00DA pour les étudiants et les lycéens®. La
revue « Itij » est domiciliée a 1’adresse de 1’Académie Berbére en France, afin d’éviter le
risque d’arrestation par les autorités algériennes.

S’agissant de la revue Atmaten de 1’association Afus deg Ufus, dont le contenu fut sous
forme de textes et d’écrits sur I’histoire des Amazighes du Nord-africains. En outre, elle mit
le point sur la question politique en Algérie, on y trouve également la caricature, la poésie,

les devinettes... en Tamazight.®

Conclusion :
En conclusion, nous avons présenté dans cette partie I'organisation de 1’Académie-Agraw

Imazighenes. Compte tenu des informations recueillies, nous avons mis en perspective les
points importants qui nous ont permis de connaitre cette association, tels que ses structures,
ses acteurs, ses moyens financiers et ses réseaux de relations tant en immigration qu’en

Kabylie.

8 Association gérée par Mohamed Haroun Alias, Massin U Haroun et Smail Medjber.
81 Association gérée par Lhacene Bahbouh et Lounes Kaci.

82Madjid Boumekla, op cit, P87.
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Chapitre V :

Bs actions de ’Académie Berbere et son impact sur la promotion
de la langue et de la culture Amazighs




Introduction :
L’Académie berbére est une association créée par un groupe de militants kabyles ayant

comme but principal de défendre la langue, la culture et ’identité berbere. Les actions de cette
association consistent en un travail de sensibilisation et de conscientisation destinées
principalement a la communauté berbérophone.

Dans ce chapitre nous allons retracer toutes les activités de I’ Académie berbére menées par
ses militants depuis sa création jusqu’a son exclusion. Et nous allons également montrer
d’autres actions de sensibilisation au profit de 1’identité amazighe. Nous allons montrer a la
fin de ce chapitre la décadence des activités de 1’Académie berbére notamment avec
I’arrestation de Bessaoud Mohand Arav et sa fermeture. L’ensemble des actions de cette
association a marqué le mouvement de la revendication identitaire amazigh et sa

détermination.

1. Les actions cardinales de I’Académie berbere
Nous allons insister ici sur quelques activités que nous estimons majeures, depuis 1’existence

de cette Académie, dont nous évoquons I’aménagement de I’alphabet pour la langue

amazighe, la diffusion de bulletin de I’ Académie Berbere.

1.1. Le Choix de Tifinagh pour la transcription de la langue Tamazight :
L’Académie avait adopté le systeme de transcription Tifinagh et sa réhabilitation pour servir

ce systéeme dans les bulletins mensuels de cette association. Cet alphabet connaitra une large
diffusion.
Des initiatives prises sur le front purement culturel dont Mahdjoubi Ahardane® contribua a la

standardisation de I’alphabet sur la base de Tifinagh. Dans ce travail quatre variantes ont été

répertoriées dans le but de subir un systéme d’unification et d’adaptation au parler kabyle.?°

L’utilisation des caracteres latins avait déja focalisé dans les débats a Dintérieur de
I’ Académie et ainsi qu’a ’extérieur. Ce sont un ensemble d’universitaires tels que, Mouloud

Mammeri® et Mohia®’, Ramdane Achab® qui pronaient I’utilisation de ces caractéres a la

84Mahdjoubi Ahardane, Berbériste marocain, plusieurs fois ministre
8Madjid Boumekla, op cit, P60.
8Mouloud Mammeri, professeur de langue amazighe et écrivain.




place des Tifinagh qu’ils trouvaient archaiques, obsolétes, non cursifs et peu pratiques.®°A ce
propos, Bessaoud Mohand Arav, temoigne quand il écrit :

« Parmi les plus réticents je citerai Mohia et Achab Ramdane. Le premier me
reprocha, sur I’initiative de quelqu’un de plus connu, d’utiliser les Tifinagh "
une écriture archaique ". Le second s’exprima carrément contre mon action
qu’il qualifia de "rallumage des braises éteints ".Mohia, jeune de 17-18 ans,
me proposa des centaines de textes a oublier dans notre bulletin si bien
entendu, je renongais aux Tifinagh, cette écriture obsoléte. »»
Mouloud Mammeri critique ’action de I’Académie berbére par Bessaoud Mohand Arav. Il

était clairement contre la transcription de Tifinagh. A ce propos, Bessaoud Mohand Arav
écrit :

« Aussitdt éclata le grand affolement. Mammeri refusa bien entendu

d’utiliser les colonnes de notre bulletin pour une éventuelle mise au point,

préférant celles d’el Moudjahid Culturel et de 1’organe de notre grande amie

I’ Amicale »*
D’aprés Bessaoud Mohand Arav, Mouloud Mammeri aurait revu sa position et il

ne s’opposait plus & 1"utilisation du Tifinagh®2. A ce propos, il écrit :

« Il reste que Mouloud Mammeri a beaucoup apporté a nous jeunes et de
plus profondément attaché a notre culture qui lui doit tant. Par la suite, il
fut 'un des premiers a reconnaitre qu’Agraw Imazighenes est le seul auteur
de la prise de conscience des Berbéres. »»
En 1970, une réunion s’est tenue au domicile d’Ibazizen® avec la présence de certains

éléments dans le but de choisir une transcription. A ce propos, Bessaoud Mohand Arav,

témoigne quand il écrit :

«Ma conversion au Tifinagh ne s’est faite du jour au lendemain car,
influencé par Mammeri, je pensais que notre langue ne s’épanouirait
vraiment qu’a travers les caractéres latins. A la veille donc de créer
Imazighenes, notre revue, je réunis Jacques Bénet, Augustin Ibazizen, Ait
Hamou, inspecteur de I’enseignement, le sénateur Achour et Hanouz dans le
but de choisir une transcription. »%
Bessaoud fut amené a choisir les caracteres Tifinagh suite aux arguments de Mahdjoubi

Ahardane ou il disait a Bessaoud dans 1’une de ses correspondances :

«Tu dis dans tes tracts, me fait remarquer Ahardane, que notre langue
s’écrivait bien avant Jésus Christ, mais tu ne montres pas cette écriture et ne

87 Abdellah Mohia, poéte et dramaturge.

8Ramdane Achab, linguiste et éditeur.

8Madjid Boumekla, op cit. P60.

®Mohand Arav Bessaoud, De petits gens pour une grande cause, op cit. P89.
11hid., P9O.

92Madjid Boumekla, op cit.P60.

%Mohand Arav Bessaoud, op cit. P90.

% Augustin-Belkacem lbazizen, avocat, politicien et écrivain.

%Mohand Arav Bessaoud, op cit, P90.




songes pas a I’enseigner. J’imagine donc que tu es prisonnier des caractéres
latins. Les Tifinagh, mon cher, ne sont pas seulement pour une écriture
comme les autres, mais les témoins d’une grande partie de notre histoire. Ils
attestent en tout cas I’existence d’une civilisation, ils expriment I’identité
que tu entends défendre. »%
Le travail de la transcription en Tifinagh était entamé, le chemin est déja tracé depuis un

moment par ’un des ardents militants : Smail Bellache®” inventait des nouvelles lettres, qui

ont été ajoutées au Tifinagh originels. Sur cette question Bessaoud Mohand Arav écrit :

« Celui-ci, apres avoir appris 1’écriture ancestrale telle qu’elle était pratiquée
par les Imouhars, me dit combien elle intéressait les gens du fait méme
qu’elle est a nous. Lui ayant fait remarquer un jour qu’elle était peu pratique
en raison des nombreux points qui servent a la formation de certaines lettres,
source de confusion, il se mit a la simplifier, de telle sorte qu’on lui doit
aujourd’hui les lettres ¥ , z Et @ ».%
Des cours de langue furent dispensés dans le siége de I’association par les militants, dont

Smail Bellache®® et Moustapha Bounab'®, Des exemplaires du bulletin publiés par
1’ Académie berbére, sont rédigés en Francais et en Tifinagh!®®.

Sur le choix des caractéres tifinagh au sein de 1’Académie berbére, Salim Chaker argumente
Ses propos, en écrivant ;

« Les berbéres ont depuis toujours vu leur langue et leur culture dévalorisées
par I’oralité et face a cette situation ont visant & démontrer que "Le Berbere
s’écrit" et qu’il peut exister une culture berbére écrite. Cette existence dans
la sensibilité berbére d’un fort courant qui prone le retour au vieil alphabet
berbére" les Tifinagh" qui présente le double avantage de marquer
I’appartenance historique incontestable de la langue berbére au monde de
I’écriture dans le but d’assurer la discrimination maximale aux cultures
environnantes, puisque cet alphabet est spécifiqgue aux Berberes. Cette
antique écriture sortie partout de 1'usage depuis des siécles sauf chez les
Touaregs ce sont les militants berbéres qui ont donné une arme
particulierement efficace dans un environnement ou 1’écriture est mythifiée.
Les deux facteurs historicité et spécificité fondent I’engouement pour les
Tifinagh non seulement en Kabylie, mais aussi dans toutes les autres régions
berbérophones, surtout dans les milieux populaires  (ruraux,
ouvriers).L’initiateur des néo-Tifinagh, I’Académie Berbeére était d’ailleurs
une organisation qui recrutait essentiellement des prolétaires et des étudiants
directement issus de la Kabylie, ayant encore toute leurs attaches dans le
monde rural », 1%

%Mohand Arav Bessaoud, op cit, P91.

97Smail Bellache et Mohand Arav Bessaoud ont ajouté les lettres adaptées aux parlés kabyles.

%Mohand Arav Bessaoud, op cit, P90.

%Entretien réalisé avec notre informateur "Youcef Hebib".

100Un militant qui donnait des cours de langue amazighe en Tifinagh.

19IMohand Arav Bessaoud, op cit, P0S8.

1925alem Chaker, Imazighen assa-a (Berbéres dans le Maghreb Contemporain), Bouchene, Alger, 1990, Pp48-
P49.




Ammar Negadi® fut un grand travail pour ’aménagement et la vulgarisation de 1’'usage de
I’alphabet Tifinagh au sein de I’Académie Berbére. Sa passion était de défendre la graphie de
Tifinagh, également il établait une correspondance avec les activités culturelles Chaouia, a
travers laquelle il propageait les publications de 1I’Académie berbére ainsi que ’'usage de cet

alphabet. A ce propos il dira :
« Mohand Arav Bessaoud m'avait chaleureusement accueilli et, profitant de
l'opportunité, me fera élire secrétaire général au Comité d'Agraw
Imazighenes de Paris-Région parisienne. C'est a cette époque que jai
propagé tous les écrits d'Agraw Imazighenes dans toutes les daira des Aures
(grace aux contacts que javais établis des 1973).Le but n'étant pas
d'entretenir une correspondance réguliére ni de "diriger" les gens par
correspondance ! L'objectif était de propager et d'essaimer au maximum les
Tifinagh».'*

Ce militant diffusait un bulletin écrit en latin et en Tifinagh sous le nom

Azaghen/lien, six rue Neuve des Boulets & Paris.*A ce propos, Ammar Neggadi
dit dans son témoignage :

« Quant a moi, je reste persuadé que les Tifinagh sont les meilleurs
outils, graphiques pour exprimer notre langue et culture. Cette écriture
constitue une part de notre patrimoine culturel et de notre identité a
recouvrer et a défendre. L’usage des Tifinagh, au-dela de I’aspect
purement technique, est une question de principe de Ilégitimité
historique et de souveraineté linguistique et identitaire, que I’on ne
saurait gommer ni occulter »°,
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103 Membre chaouis de I’ Académie berbére, fondateur de 1I’UPA et créateur du calendrier berbére.

1045alim Guettouchi « Entretien réalisé avec Amar Negadi ex-membre de I’ Académie berbére (1956/1978), La
Vérité amazighe s’imposera et triomphay, op cit.

1051 bid.

106 | bid.




Tableau comparatif des alphabets Grec, Phénicien et Tifinagh diffusé par
I’Académie Berbere.

1.2. Le Bulletin de ’Académie berbeére:
L’ Académie berbére a mené des actions de sensibilisation et de vulgarisation®’ en faveur de

la langue et de la civilisation amazighes dont le bulletin était son support principal.
L’Académie berbere « publiait et diffusait un bulletin mensuel durant chaque mois « au
contenu diversifié : texte politique, lecons de grammaire, proverbes, devinettes, contes,
poémes, pages d’histoire, page lexicale, études, ...etc. » %, Le premier bulletin a été publié en
Avril 1970 et le dernier en Ao(t-septembre 1978, Au début, il était écrit & la main, une
partie rédigée en francais et pour ’autre en Tifinagh, sous forme de polycopie. Ensuite,
Hanouz Mohand Said s’est doté d’une machine a écrire en Tifinagh qui permettait de faciliter

le travail avec le matériel.11°
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Couverture du bulletin écrite & la machine en Tifinagh

19”Mohand Arav Bessaoud, op cit, P08.

1%8Ramdane Achab, La néologie Lexicale Berbére (1945-1995), Peeters, Paris-Louvain, 1996, P88.
199Madjid Boumekla; op cit, P64.

H01hid., P65.
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Couverture du bulletin en écriture a la main

Ce bulletin avait connu une large diffusion dans les milieux de I’immigration dans des cafés a
Paris par un groupe de militants, une trentaine de personnes circulaient et distribuaient les

tracts corresponds a cette association et également dans les milieux de la jeunesse kabyle

(lycées et universités). !

La distribution des bulletins a été expédiée avec une centaine d’exemplaires, d’une grande
quantité particulicrement en Kabylie, dont les agents au sein de service de la poste d’Alger
faisaient passer ces tracts discretement. Les militants kabyles utilisaient la correspondance et
se faisaient passer de main en main par la distribution des tracts, lettres, colis, se déroulait
sous les risques d’arrestation. Par exemple pour le chanteur Athmani, ils ont enlevé son
passeport a I’aéroport d’Alger car il avait caché les documents de 1’Académie berbére dans
ses bagages au cours de son voyage, et d’autres militants qui ont passé des mois en prison. 2
Sur la circulation du bulletin de 1’Académie berbére en Algérie, et particulierement en
Kabylie, Madjid Boumekla, rapporte dans son ouvrage :

« Les Freres Cherifi (Ali et Hacene), militants de 1’association Afus deg
Ufus ayant des contacts avec I’ Académie berbére travaillaient en ce temps-1a

Entretien réalisé avec notre informateur Youcef Hebib.
12Entretien réalise avec notre informateur Mouloud Akir.




dans le tri a la poste d’Alger, avec leurs camardes de travail ont monté un
réseau pour laisser passer leurs revues et le bulletin de I’ Académie. »™3
La clandestinit¢é dans I’Académie berbére a un rdle important joué par les militants,

notamment dans la distribution du bulletin.

1.3. Lacréation de drapeau :
Depuis les premicres années de la naissance de 1’Académie berbere, 1’'idée du drapeau

circulait dans I’association. En 1970, cette idée est réalisée par Bessaoud Mohand Arav sur le
conseil d’Amar Naroun qui s’est inspiré¢ de 1’étendard reproduit par Henri Felix Emmanuel
Philip Poteaux dans son tableau de 1866 sur Lalla Fadma N Soumeur et Boubaghla lors d’une
procession avec leurs partisans. Le sens des couleurs de cet étendard n’est pas le méme avec
celui de I’Académie berbére en rajoutant au milieu de ce drapeau I’embléme «X » qui renvoi
a l'unité Amazighe.!'*
Tamazgha (Berberie) est cette portion de la planéte qui s’entend de la Méditerranée jusqu’aux
confins du Burkina-Faso, et de I’oasis de Siwa, en Egypte, aux Iles Canaries, posséde
aujourd’hui son propre drapeau, qui est défini par ’embléme et trois couleurs suivantes :

= Bleu (Azegzaw) :
Elle représente la Méditerranée dite la « grande bleue », née il y a 50 millions d’années. Les
pécheurs et marins berberes avaient developpé un vocabulaire riche et varié lie a la mer et a
ses produits dont ils se nourrissaient. La mer est le symbole de la dynamique de vie.!®

= Vert (Adal) :
Le vert c’est le symbole de I’espérance, la terre nourriciere et 1’éveil de la vie .Cette couleur
est située entre le bleu et le jaune. Les couleurs du drapeau berbere sont une suite logique de

la nature, la couleur verte symbolise aussi I’attachement des Imazighenes a la nature.!®

= Jaune (Awray) :
Elle symbolise le Sahara qui s’étend d’Ouest en Est, des cotes de 1’ Atlantique a la Mer rouge
et du Nord au Sud, depuis les montagnes de 1’Atlas et la Méditerranée orientale .Le Sahara
d’aujourd’hui ou vivent les Touaregs a connu des périodes verdoyantes avant de devenir un

désert irréversible vers 3000 ans avant J.-C. est le plus grand Musée de notre civilisation. Le

113 Madjid Boumekla, op cit. P64.

14Madjid Boumekla, op cit P70.

115Revue CMAB (Comité Mohand Aarav Bessaoud), Imprimerie Arc en ciel, Zhun Sud, Tizi Ouzou, 1999, P23.
116Revue, CMAB, Op.cit.P23.
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jaune est une couleur trés forte chez les Imazighenes de Kabylie. Il véhicule le symbole de la
jeunesse, de la joie de vivre, de la force et de 1’éternité comme I’or.**’
Ce drapeau est le reflet du pays amazigh (Berbérie), qui signifie : Unité (culturelle,

civilisation et linguistique) ; Continuité (Historique) et Diversité (spirituelle, mode de vie,

climatique)*8

Aujourd’hui, tous les Amazighs ou ils se trouvent montrent le drapeau et le symbole Aza dans
toutes leurs manifestations (le Printemps berbére 1980...) Ils indiquent I’identité de ’union

des peuples amazighes.!®

Photo ; Copie du premier drapeau amazigh confectionné en 1970

1.4. Lacréation de 'embléme « Aza » :
La création des symboles était ’idée des responsables et des militants de 1’Académie berbere.

En 1971, un militant Hocine Zekri'?® confectionnait la lettre (X) de I’alphabet Tifinagh sous

17 id.
118]pjd.
11%Madjid Boumekla, op cit.P72.




forme de badge métallique. La lettre (X) se pronongait «Aza» en Tamazight, elle symbolisait
I’homme libre et sa signification du mot "Amazigh ".*2*A ce propos, la revue CAMB (Comité
de Mohand Arav Bessaoud)!?? nous livre quelques commentaires que nous reproduisons dans
ce qui suit :

« La signification du mot Berbére est d’origine latine, alors que le vrai nom
dans la langue d’origine vient de la racine « MZG » ou « MZGH ». Sa
vocalisation donne le mot « Amazigh» qui signifie, traditionnellement
« Homme libre ».

« X » est un signe figuratif de caractére anthropomorphe, tiré du mot
amazigh et représente I’homme Amazigh, premier habitant de Tamazgha
(Berbeére ou Afrique du Nord).

Symbole médiateur, il réunit la nature et la culture, le réve et la conscience
amazighe qui sont : des forces unificatrices. C’est le symbole de Tamazgha
mais aussi, de la résistance «lzmir » : du verbe pouvoir et par extension
« Reésister » du peuple Amazigh. Ce symbole avait surgi du conscient
créateur de Mohand Arav Bessaoud, fondateur de I’Académie Berbére-
Agraw Imazighenes en 1966 ».

Aujourd’hui, il est un référent identitaire pour les peuples amazighs?®.Ainsi que le rouge

d’Aza symbole de I’homme libre indiqué la résistance du peuple amazigh.t?

2. Les cours de berbére a l'université de Vincennes au GEB :
Université de Vincennes créée en 1971, succéda au centre universitaire expérimental de

Vincennes, créé dans la foulée du mouvement du mai 1968. Elle a déménagé a Saint-Denis en
1980, devenue université de Paris VIII Vincennes Saint-Denis a caractére scientifique,
culturel et professionnel.!?®

Dans le département des sciences politiques de ['université de Vincennes, un cours de
I’enseignement de la civilisation berbeére fut introduit. L’origine de la création du cours

revient a une rencontre spontanée entre un militant de I’Académie berbére Belkacem

Idjekouane avec George Lapassade un professeur au sein de cette université. A ce propos,

notre informateur, Youcef Habib, témoigne :

« Cette rencontre était dans un café ou ils étaient tous les deux assis & des
tables différents, c’est--dire qu’ils ne se connaissaient pas, Belkacem
mangeait un sandwich et lisait au méme temps un livre de Mouloud Feraoun

20Hocine Zekri, un militant, chaudronnier de profession, Entretien réalisé avec notre informateur "Youcef
Hebib" et cité dans I’ouvrage Madjid Boumekla, op cit. P69.

1211pid., P69.

122Revue, CMAB, Op.cit. P20.

123Madjid Boumekla, op cit.P69.

124 Article écrit par Med Ouremdane Khacer, Amazigh news, Avril 2011.
125 1pjd., P73.




"Le fils du pauvre"”, Lapassade remarqua la couverture de ce livre, il s’est
levé et est allé a Belkacem et lui a demandé : es-tu kabyle ?... Il a compris
donc a travers le livre qu’il est kabyle,... C’est ainsi que la connaissance a
commencé »*2°

Idjekouane suggére 1’idée de la construction de ces cours et Lapassade promit de s’occuper
des démarches administratives ; deux autres militants dévoués rejoignent le groupe
Moustapha Bounab appelé par ldjekouane et Said Hemmiche appelé par Lapassade. lls
organisérent quelques jours plus tard un rendez-vous avec Bessaoud Mohand Arav, qui apres
une longue réflexion, admettrait la proposition et donna son avis.*?’

D’aprés notre informateur Youcef Hebib, quand ils ont commencé, il y a eu des opposants.
Des ¢étudiants de la gauche Arabe tentaient d’empécher la tenue du cours, ainsi que tous les
départements ont refusé la création de ces cours, sauf un département de I’Amérique latine
"Science Politique .

Pour finaliser la création du cours, un professeur ayant au minimum une licence était requis.
Le 27 janvier 1973, la commission pédagogique de 'université décide de mettre sur pieds le
cours confié¢ & Mbarek Redjala'?®. Et pour bien assurer I’enseignement hebdomadaire, des
moyens matériels et un local a été mis a leur disposition*?°.

Ultérieurement, des étudiants berbéres se réunirent pour former un GEB "Groupe d’Etude
Berbere», dont les premiers membres composant de ce groupe son "Abdella Mohia Alias
Mohand Oyahia, Achab Ramdane, Ait Messaoud Rabah, Nait Djoudi Hachemi, Boudaoud
Said, Hamami Arezki, Ould Braham, Oussalem Mohand Ouamar, Redjala Ramdane, Sadi
Hand, Sadi Ramdane.*® Le cours était assuré par Redjala seul, comportait trois modules, la
langue, I’histoire et la civilisation. Bien plus tard, il sera secondé par Bessaoud Ben
Belkacem, Ramdane Achab et quelques fois par Hand Sadi. Deux ans plus tard, Achab
deviendra officiellement responsable aprés la démission de Redjala®®!

Le GEB, qui réunit principalement des étudiants berbérophones, se consolide autour de la

préparation du Bulletin d’Etude Berbére®?, qui prendra par la suite pour titre "Tisuraf ", par

126Entretien réalisé avec notre informateur Youcef Hebib.

1271 bid.

128Hjstorien et agrégé en langue arabe.

125D¢bat animé par Didier Le Saout avec les anciens membres du groupe d’étude berbére "Ramdane Achab,
Arezki Hamami, Hassen Hireche, Hend Saadi", université Paris 8, Journal Amazigh news, Mars 2009.
130Madjid Boumekla, op cit. P75.

1311hid., P76.

Berbeéres, numéros 1 a 12, de 1973 a 1977. Editions Achab, Tizi Ouzou, avril 2016.
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Mohand Oyahia qui sera également remplacé par la revue "Tikli" de Kamel Saidi.'*?® Le
Groupe d’Etude et de Recherche engagea ses efforts pour faire reconnaitre et maintenir un
enseignement de la langue berbére et prépara a la mise en place d’un organisme de recherche
consacré a Ihistoire et la civilisation berbéres. '3

Aujourd’hui, I’expérience de GEB reste encore une référence pour les tenants de
I’enseignement de la langue et la civilisation berbére. Son expérience est par ailleurs d’autant
plus importante qu’au-dela de cet objectif scientifique. Le GEB a permis, notamment a partir
des années 80, I’émergence d’une nouvelle génération de militants politiques et associatifs qui

considerent que 1’engagement pour la défense de I’amazighité a gagné toute sa crédibilité de

par son intégration dans le champ universitaire. >

3. Autres actions de sensibilisation au profit de I'identité amazighe :
Il y a d’autres actions engagées au profit de ’identité Amazighe. 1l existe plusieurs types de

calendriers, on trouve quelques éléments qui leurs sont communs, a savoir le nombre de jours
composants la semaine, le nombre de mois par an et un mot latin d’origine "Annus" qui

définit une période de révolution.*

Pour I’année Amazighe qui commence le 1°" Yennayer, correspondant au 12 janvier, une

différence de 11 jours. Cette différence est due aux améliorations et aux modifications

apportées au calendrier Julien adopté par Jules César en 45 avant I’ére chrétien'®.

L’an 2957, Yennayer est une composition de deux mots "Yan : qui veut dire premier ou un",
"Ayer . qui veut dire le mois/Ayyur ou Aggur, remonte a la conquéte de I’Egypte par
Chachnag/Cucnag, le 1*" Agellid Amazighs de Libye en I’an 950 avant Jésus. C’est a partir de
cette année que le calendrier Amazigh prendra son départ.**

L’année choisie par Ammar Achaoui Negadi au sein de son association UPA "Union du
Peuple Amazighe", qui dira a ce propos :

« La premiére fois qui fut publié et diffusé un calendrier amazigh, ce fut en
2930, c’est-a-dire en 1980 par I’UPA, que j’ai I’honneur d’avoir fondée,
dirigée et donc je suis I’initiateur de ce fameux calendrier. Le calendrier, tres
simple et trés modeste a la mesure de nos moyens a ce moment-la, se

133Madjid Boumekla, op cit, P78.

134Dgbat animé par Didier Le Saout avec les anciens membres du groupe d’étude berbére "Ramdane Achab,
Arezki Hamami, Hassen Hireche, Hend Saadi", Paris 8, Journal Amazigh news, Mars 2009.

135Débat animé par Didier Le Saout avec les anciens membres du groupe d’étude berbére "Ramdane Achab,
Arezki Hamami, Hassen Hireche, Hend Saadi", Paris 8, op cit.

136 fr m.wikipédia.org

137Emission Idles TQ5 Media," Le point zéro du calendrier amazigh™, avec Dr. Said Chemakh.

138| g petit journal.com.




présentait de la fagon suivante : il était & la fois manuscrit et dactylographié,
au format 30x42cm, en son centre, sur les % du haut il représentait un targui

prét a dégainer son glaive dont le fourreau était orné par un mot en
Tifinagh ».**

L’association Union Du Peuple Amazigh, éditera également les premieres listes des prénoms
amazighs, publié en Avril 1995.
L’Académie berbére a mis également en place un systéme de numérotation en Tamazight,

pour le caractere Tifinagh. Les Touaregs ont conservé le plus par rapport aux mozabites, le

Snoussis et le kabyles4°,

Des maillots ont été produits par I’ Académie berbere, estampillés du slogan "Imazighenes" en
Tifinagh et d’autres "Imazighenes qui s’y frotte s’y pique" en frangais. La plupart de ces
maillots ont été transférés clandestinement en Kabylie*.

L’élan de sensibilisation de I’ Académie n’avait pas de limite, elle organisait des galas afin de
donner une chance aux artistes kabyles sur scene, et pour unir les citoyens amazighs en
France. lls ont organisé un gala 100% kabyle le 08 juin 1969 a la salle de la mutualité.'4?

Pour élargir la conscientisation des amazighs, Hanouz fit une conférence dans le Nord et
I’Alsace. Lors de cette rencontre, il mit I’accent sur I’histoire des berberes, il mentionna que :

« Le peuple berbere est composé d’individus de race blanche ayant le méme
type physique, les mémes caractéres biologiques, parlant la méme langue,
possédent la méme culture et la méme histoire, forment ainsi une seule
ethnie »'%,

Il parla sur I’évolution du premier peuplement de 1’Afrique du Nord. Il ajouta également
I’apport des berbéres au christianisme en indiquant également que I’islam avait arabisé les
berbéres au point ou la majorité ont perdu leurs origines. 1l appuya son propos sur le Tifinagh,
en expliquant qu’on trouve des racines berbéres dans plusieurs langues méditerranéennes,
voir son livre de « grammaire berbere- la langue-les origines des peuples berbéres ». 1l
conclut sa conférence par I’espoir de 1’ Académie berbére que les berbéres combattent pour la

vérité et qu’un jour prennent conscience de leurs origines'#4,

139 Jugurtha Hanachi, « Ce symbole de I’ Aurés authentique », Le Matin d’Algérie, 02 décembre 2013,
140Madjid Boumekla, op cit P82.

1411bid, P81.

142 | bid.

1431bid., P83

144Madjid Boumekla, op cit, PP83, 85.
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Premier calendrier amazigh publié par Ammar Negadi

4. Arrestation de Bessaoud Mohand Arav et la dissolution de ’Académie berbeére :
D’aprés ce que Madjid Boumekla a écrit dans son livre "Académie berbére, genese et

question identitaire™, le pouvoir Algérien d’un c6té et le pouvoir Marocain d’un autre coté, ils

n’arrétaient pas d’exercer la pression sur les autorités francaises afin de mettre fin a

I’Académie berbére pourtant reconnue administrativement, deux régimes politiques qui

subissaient des traques et parfois des menaces de mort contre Bessaoud*#.

Les pressions finirent par payer, la France et le Maroc s’alliérent pour la dissolution de
I’ Académie berbere, ce qui a poussé I’acteur social a mettre fin a ses activités jusqu’a est ce
que les conditions les lui permettaient, ce qu’il a affirmé dans son ouvrage "I'Histoire de
[’Académie Berbere" .

« La mort de I’Académie berbére avait donc été programmee, je I’ai deviné
mais je ne pouvais pas rien faire pour I’empécher, a supposer que j’en ai eu
le désir. Or dés juin 1977, j’avais décidé de mettre un terme a mes activités
dés que les circonstances me le permettraient ».

Bessaoud fut arrété le 22 mars 1978, dans une agence de voyage d’un certain Cherif Oukaci,
qui I’a accusé d’extorsion de fonds, la ou un guet-apens lui a été tendu pour se faire arréter a

sa possession un pistolet sans avoir I’autorisation de port d’armes*® , Pour ces circonstances,

Bessaoud Mohand Arav écrit :

145 Ibid., p8s.
146Madjid Boumekla, op cit, P89.




« J’ai appelé la veille le sieur Oukaci et lui dis que j’aillais le voir dans les
24 heures ; c’est-a-dire le 22 mars a 19 heures.....Pour étre dans ’agence de
voyage ou Oukaci et ses amis policiers nous attendaient. Car, contrairement
a leur déclaration a la justice, les policiers étaient bel et bien a I’intérieur de
I’agence et c¢’était d’ailleurs ce que je voulais.

Mais pour qu’ils sachent qu’il s’agissait de moi et non d’un client, Madame
Oukaci, contrairement a ses habitudes, était 1a. Je la vis du reste faire un
signe aux "Flics" quand nous entrdmes, de telle sorte que nous
n’échangeames qu’un simple bonjour avec son mari. Les Flics bien entendu
passérent par la porte donnant sur la cour et mirent tout au plus 30 secondes
a nous rejoindre par la porte d’entrée. Ils nous fouillérent bien sir et
trouvérent sur moi une arme. Et mon compte fut bon».*’

Il a été libére le 27 septembre 1978, aprés 06 mois d’emprisonnement, grace a une loi votée

en 1975 par le parlement frangais qui consistait a dire que si I'instruction d’une affaire
concernant un détenu primaire n’est pas terminé au bout de six mois, celui-Ci est libérée
d’office & la fin de ce délai, et c’était donc son cas.}*® La justice francaise, pour des raisons
qui lui sont propres souhaitait sa mort. Cette derniere ne recula pas en I’envoyant en prison,

lieu duquel il ne sortit pas vivant. Il télephona donc a son ami Jacques Bénet, pour lui

demander de I’aide. Il était sir qu’il ne le laisserait pas sans aide.}*® Notre informateur,

Youcef Hebib dit a ce propos :

« La justice francaise a programmé de 1’emprisonner, car il y a eu beaucoup
d’interactions, de menaces et de pressions de la part des services politiques
Algériens,... C’¢était Jacques Bénet qui s’est adressé a Mouloud Ait Mouach
et a Missili pour voir comment le faire sortir de la France, et ¢’était ces deux
derniers qui ont adressé également Hechmi Ait Djoudi**®pour délivrer un
certificat médical pour ne pas se présenter au tribunal et c’est ce lapse de
temps que Bénet ’a fait traverser de la France en Espagne ».

Nous en trouvons un témoignage dans son écrit "L 'Académie Berbere™ sur ce propos :
« Le lendemain, Jacques Bénet, ’agent Foccart, m’emmena dans sa voiture
pour me déposer ... a Barcelone, en Espagne, me sauvant la vie. Car son
appréhension était absolument fondée ».**
L’activité officielle de I’Académie Berbere s’est arrétée quand il y a eu le fameux probléme

d’emprisonnement de Bessaoud Mohand Arav. Mais c’était juste le local qui fut fermé.
L’Académie -Agraw Imazighenes n’a jamais ¢été dissoute, car quelques temps plus tard
d’apres notre informateur Youcef Hebib 1I’Académie berbére a repris ses activités autrement :

il dira dans ce qui suit :

147"Mohand Arav Bessaoud, op cit, PP162, 163.
1481 bid.; P164.

149 [bid., p172.

150Meédecin, militant du FFS.

151 Mohand Arav Bessaoud, op cit P173.




« Hanouz a réactivé le local méme s’il n’a pas fonctionné ... Beaucoup plus
tard aussi il y avait une floraison d’associations qui ont été créées, il y avait
I’UPA par Ammar Neggadi, ainsi que la coopérative d’édition et de
production "Imedyazen"**? par le GEB, il y a aussi nous... En 2015, nous
n’avons pas réactivé 1’Académie Berbére mais plutdt les" Amis de
I’Académie Berbére", pour rendre hommage a Agraw Imazighenes ainsi
qu’a ses militants ».
Donc, ni ’arrestation de Bessaoud Mohand Arav ni 1’éclosion de siége de 1’Académie

Berbére empéchaient la continuité de 1’action militante de cette derniére, car d’aprés 1’acteur

social, ce n’était pas du tout une faiblesse de sa part : il écrit :

« Je n’avais plus rien de spécial a offrir dés lors que la prise de conscience
des miens est réalisée ».'>

Quant @ Ammar Negadi, il nous livre son témoignage sur la fin des activités de I’ Académie

berbére, il dit :
«En 1975, je quitte Agraw Imazighenes, Dés lors, bien qu’éloigné de
I’association, je demeurais en étroite relations avec d’anciens camarades et
suivais de la sorte les activités d’Agraw Imazighenes. Mon éloignement
d’Agraw Imazighenes me fut dicté par les " infiltrations" de tous genres, ou
chacun menait ramures et surenchéres. Ces "agitateurs " finiront par amener
Agraw Imazighenes a commettre des actes répréhensibles par la loi "racket"
qui le feront dissoudre et Mohand Arav Bessaoud expulsé de France en
1978 ».

5. Impact del’Académie berbére surle mouvement de la revendication :
La distribution des bulletins, les tracts, les communiqués, ainsi que tous les efforts menés par

Bessaoud et tous les militants de I’ Académie Berbére ont fini par produire un argument qui a
servi ’amazighité, les berberes se mobilisent et prennent conscience de leurs origines.

Les lycéens et les étudiants s’intéressaient de plus en plus, des associations poursuivent les
mémes objectifs. Pour I’Année 1970, Bessaoud a regu plus de 27000 lettres auxquelles il avait
répondues. La majorité des questions posées n’ont pas seulement eu trait a 1’histoire mais
aussi a d’autres domaines tels que le vocabulaire. Dans son livre, il témoigne de ce fait :

« Un jeune écolier de Boghni me demanda un jour le nom du crocodile, des
jeunes camardes a lui ayant soutenu que le Kabyle n’est pas une langue
puisque le nom de cet animal est inconnu. Lui dire donc je ne le connaissais

1%2] es poétes dans la langue francaise," par Abdella Mohia Mohand Alias, Boussad Ben Belkacem, Said
Boudaoud, Arezki Hamami, Ali Micili, Hand Saadi", Madjid Boumekla, op cit. P78.

153Mohand Arav Bessaoud, op cit P143.

1%43alim Guettouchi, « Entretien réalisé avec Amar Negadi ex-membre de 1’académie berbére (1956/1978), "la
vérité amazigh s’imposera et triompha», op Cit.




pas aurait été pour lui une terrible déception. Je I’inventai donc. Je suis parti
des mots "azrem" et "assif" et j’en fis "azersif" ».**°

Avant la fermeture de I’Académie Berbere, en 1974, durant la célebration annuelle de la féte
des cerises a Larbaa Nat Irathen, les autorités algériennes présentent sur les lieux, ont interdit
aux chanteurs de monter sur scene ; une terrible bagarre se déclencha avec les manifestants,
ce qui a causé plusieurs blessés.**

En 1977, le sport et la chanson se manifestent, le 19 juin au stade du 05 juillet, se déroulait un
match final de la coupe d’Algérie entre la JSK (Jeunesse Sportive de Kabylie) et le NAHD
(Nasr atlétic Hussein Dey). L’organisation d’une finale, signifie la présence du président de la
république, Houari Boumediene.

A peine le match commenga, le stade devenu un milieu d’expression, des slogans kabyles
hostiles a Boumediene, en langue kabyle "Imazighenes” ; "Imazighenes”, en francais " Abas
Boumediene" ; « Abas la dictature vive la démocratie »*°’. Le chef d’Etat ne supportait plus
ces slogans, il s’est éclipsé de la tribune pour un instant en revenant vers la fin du match, 8

A la fin de cette rencontre, la coupe remise a Mouloud Iboud, capitaine de le JSK. Bien qu’il
ait souhaité que la JSK ait perdu, et d’autres parts certains supporteurs sont descendus dans le
centre d’Alger pour manifester leurs joies sans réaction de la police.

Un autre événement qui pourra marquer I’impact de I’Académie berbere, le grand gala
d’Idir™® & la coupole d’Alger. Un gala bien organisé sous la présence discréte du président
Boumediene, Idir disait lui-méme*®°

« On m’a dit qu’il était 1a, mais je ne I’ai pas vu. L’un de ses conseillers qui
deviendra plus tard chef du gouvernement me confirmera que le président
était bien dans la salle. Ce jour-1a, il y avait hauts gradés, des responsables
de I’Etat, des apparatchiks du FLN, ceux-la mémes qui nous interdisaient de
parler en kabyle, qui nous déniaient le droit de revendiquer notre culture ».
Bien que I’Académie berbére fiit dissoute administrativement, la massification des

revendications identitaires aillait en grandissant, ce qui apparait surtout lors des évenements
1980. Lors de l’interdiction de la conférence de Mouloud Mammeri sur la poésie kabyle

ancienne, au centre universitaire de Tizi-Ouzou®®?,

15Mohand Arav Arav Bessaoud,op cit, P89.

1%6Madjid Boumekla, op cit, P93.

15"Mohand Arav Bessaoud, op cit. PP86, 87.

1%8Madjid Boumekla, op cit, P101.

159Son vrai nom Cheriet Hamid, chanteur kabyle mondialement connu, sa premiére chanson "A vava Inouva"
160Madjid Boumekla, op cit, PP 104,105.

161A propos de ces événements voir Ouidir Belhimer, Op cit.
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L’Académie berbére, écrit Belhimer, « constitue ['un des éléments centraux de prise de
conscience identitaire ; en effet [’histoire des communautés berbérophones était évoquée non
seulement pour donner une légitimité au discours et aux revendications des acteurs mais c’est
aussi une maniere de donner une consistance symbolique a [’identité par le sens qu’elle
confere au processus historiques et l’intelligibilité des formes de l’identité apporte aux faits
de langues, aux faits de représentations, aux structures symboliques et a la succession des
étapes et des acteurs »62

A propos de ce point, Ammar Neggadi dit dans son entretien :

«Il'y eut de tout temps des mouvements plus en moins forts, plus ou moins
politisé, pour revendiquer 1’Amazighit¢é en Afrique du Nord et
particuliérement en Algérie. Pour ce qui de 1’Algérie contemporaine, il faut
distinguer deux temps forts dans la revendication amazigh: I’une fut
exprimée malhabilement certes et fut violement combattue par le
mouvement nationaliste algérien. Cet épisode est connue dans I’histoire sous
le nom de la "la crise berbériste" des années 1947/1949. L’autre est la
création de 1’Académie berbére et surtout de sa prise en main par Mohand
Arav Bessaoud. Cet ancien maquisard de I’ALN mais également du FFS
(avec lequel il entre en conflit au sujet de son zaim Houcine Ait Ahmed).Cet
homme se fera connaitre par un ouvrage témoigne, passionné et polémiste
intitulé" Heureux les martyrs qui n’ont rien vu", qui circulait a Alger et que
j’ai lu dés 1964.Le besoin était la lutte contre la négation et 1’aliénation de
notre identité culturelle. Au colonialisme négateur, oppresseur, arrogant et
exploiteur, succéda un nationalisme panarabiste et islamo-baathiste qui, non
seulement niera notre identité mais voulait nous faire endosser un autre
corps. Aprés "nos ancétres les Gaulois", succéda "nos ancétres les Arabes".
Alors gue nos ancétres véritables n’étaient ni Phénicien, ni Romain, pas plus
qu’ils n’étaient Gaulois, Arabes ou Turcs. C’¢était donc une réaction suscitée
par un profond sentiment de déni de justice et de falsification historique que
correspondait la création de I’ Académie»'®,

1821hid., P 167.
163Salim Guettouchi « Entretien réalisé avec Amar Negadi ex-membre de 1’ Académie berbére (1956/1978), La
vérité amazighe s’imposera et triomphay, op cit.
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Conclusion :
L’esprit de cette association a dépassé les frontieres de la Kabylie pour donner une naissance

au militantisme berbéere, comme disait Mouloud Mammeri :

« Quand, trop de sécheresse brule le ceeur, quand la faim tord trop d’entrailles,
quand on rentre trop de larmes, quand on baillonne trop de réves, c’est comme
quand on ajoute bois dur bois sur le blcher, a la fin il suffit du bout de bois d’un
esclave pour faire dans le ciel de Dieu et dans les cceurs des hommes le plus

énorme incendie ».*%

Pour conclure, 1’Académie-Agraw Imazighenes a contribué non seulement a la promotion de

la langue et de la culture amazighe, mais elle a également joué aussi un réle central dans la

conscientisation identitaire et la revendication amazighe. Elle a été 1’éveil de la question

Amazigh, 'oreille qui nous permit d’ouvrir les yeux. L’action pour laquelle est engagée
Bessaoud Mohand Arav pour la création de cette association est devenue le noyau de la lutte

pour la reconnaissance identitaire.

®4Mouloud Mammeri, L’Opium et le bdton, Plon, Paris, 1965.




Conclusion générale




Tout au long de ce travail, nous avons tent¢ d’expliquer I’histoire de 1I’Académie Berbere-
Agraw Imazighenes (1966-1978) tout en insistant sur sa création, ses actions ainsi que son
réle pour la promotion de la langue et la culture amazighe et dans le combat identitaire.

Notre étude s’inscrit dans une approche anthropologique et historiographique. Nous avons
tenté a travers cette recherche de présenter la trajectoire biographique d’un acteur social.
Parmi les acteurs de la cause amazighe, Bessaoud Mohand Arav, qui a véritablement marqué
I’histoire de la revendication amazighe par son engagement politique et culturel. Il est le
fondateur et le créateur de I’ Académie Berbére, qui a joué un role important, dans I’éclosion
d’une conscience populaire pour la reconnaissance de I’identité et la culture Amazigh, comme
le déclanchement des événements de Printemps berbere de 1980.

1966, fut une année singuliérement importante malgré toutes les pressions politiques des
pouvoirs des Etats nord Africains Les Militants kabyles en immigration, & Paris, fondérent
une association a caractere politico-culturel, dans ’objectif principal était de promouvoir la
langue et la culture amazigh tout en conscientisant les amazighes sur leur identité et sur leur
histoire.

Dans un premier temps, cette association fut connue sous appellation ABERC "Association
Berbére d’Echange et de Recherche Culturelle™ durant plus de deux ans. Dans un second
temps, en 1969, cette association fut renommée en "Académie Berbéres Agraw
Imazighenes".

De par son organisation interne dont elle est dotée et ’engagement de ses acteurs /militants,
cette association a menée des actions diverses au profit de la langue, de la culture et de
I’identité amazighes telles que la création de I’alphabet pour la langue tamazight, la création

du bulletin de I’association, du drapeau et de calendrier amazighe, etc... Cette association a
eu des ramifications diverses avec les militants et organisations culturelles tant en
immigration en France et qu’en Algérie.

L’Académie Berbére, reste un repére historique dans la construction de la conscience
identitaire amazighe et a joué un réle important dans la lutte pour la reconnaissance de la
langue et de I’identité amazigh, notamment dans notre pays.

Nous espérons avoir répondus aux hypotheéses et nous souhaitons que ce travail sert a d’autres
recherches, cette association mérite une étude approfondie tant sur le plan anthropologique
qu’historique, car il y a des aspects et des points que n’ont pas pu aborder en raison de la non
disponibilité des données historiques et de mémoire.




Bibliographie




Ouvrages :

Achab Ramdane, La néologie Lexicale Berbére (1945-1995), Peeters, Paris-Louvain,
1996.

Ait-Larbi Arezki, Avril 80 ; insurgés et officiels du pouvoir racontent le « printemps
berbére », Koukou, Alger, 2010.

Bessaoud Mohand Arav, De petits gens pour une grande cause ou [’histoire de
[’Académie berbere (1966-1978), Editions au compte d’auteur, Alger, 2000.

Blanchet Alain et al, Les techniques d’enquéte en sciences sociales, Dunod, Paris,
1987.

Boumekla Madjid, Académie berbere - Genese et question identitaire, Printed by
Amazon italia logistica S.r.I, Décembre 2022.

Bourdieu Pierre, « Illusion biographique », Actes de la Recherche en Sciences
Sociales, N°-62-63, Juin 1986.

Chaker Salem, Imazighen assa-a"(Berberes dans le Maghreb contemporain),
Bouchene, Alger, 1990.

Copans Jean, Introduction a l’ethnologie et a [’anthropologie, Nathan, Paris, 1996.

Groupe d’études Berbeéres, Bulletin d’Etudes Berbéres, numéros 1 a 12, de 1973 a
1977. Editions Achab, Tizi Ouzou, avril 2016.

Guenoun Ali, La Question kabyle dans le nationalisme algérien (1949-1962), Casbah,
Alger, 2021.

Ketele (De) Jean-Marie De & Rogier Xavier, Méthodologie de recueil

d’informations, 4™ édition, Boeck, Bruxelles, 2009.

Mammeri Mouloud, L Opium et le bdaton, Plon, Paris, 1965.

Ouardane Amar, La Question berbere dans le mouvement national algérien 1920-
1980, éditions Epigraphe, Alger, 1990.
Peneff Jean, La méthode biographique, Armand Colin, Paris, 1990.

Rabhi A, Guide des associations, Ed Alger-livres, Alger, 2013.
Roy Michel, La notion de culture au prisme de [’action culturelle, Département de

sociologie, Université du Québec a Montréal, 2017.




Tamlali Yassine, La genése de la Kabyle. Aux origines de I’affirmation berbére en
Algérie (1830- 1962), Barzakh, Alger, 2015.

Articles de revue:
« Débat animé par Didier Le saout avec les anciens membres du groupe d’étude
berbére : Remdane Achab, Arezki Hamami, Hassen Hireche, Hend Saadi, université

Paris 8 », Journal Amazigh news, Mars 20009.

Chaker Salem. « L’affirmation identitaire berbére a partir de 1900, constantes et
mutation(Kabylie) ». Revue de I’Occident musulman et de la Méditerranée, 44, 1987.
pp. 13-33

Khacer Med Ouremdane, « Le drapeau Amazigh (berbere) est un élement culturel qui

appartient a tous les amazighiens », JournalAmazigh news, Avril 2011.

Memoires et théses :
Kahina Baroun, Tayennirrawt n taddart Tagemmunt n Lejdid, Akatay n tagara n
turagt, DLCA, UMMTO, 2010
Belhimer Quidir, Approche anthropologique de I’engagement militant des acteurs du
Printemps berbére de 1980, Mémoire de Magistére en Anthropologie, UMMTO, juin
2012.
Kasouri Farida, Boukella Houda & Chami Ania, Le Portrait sociologique de
Bessaoud Mohand Arab : militant de la cause berbere, Mémoire de licence classique,
Langue et Culture Amazighes, UMMTO, Octobre 2007.

Salhi Karim, Représentations de soi et constructions identitaires en Kabylie, thése de
doctorat, UMMTO, 2015.

Dictionnaires :

Akoun André, Pierre Ansart, Dictionnaire de sociologie, Le Robert, Paris, 1999.

Dictionnaire de sociologie, Le Robert, Seuil, Paris, 1999.

Articles de Journaux




Guettouchi Salim, « Entretien réalisé avec Ammar Negadi ex-membre de I’ Académie
berbére (1956/1978), La vérité amazigh s’imposera et triompha», Amazigh Word.org,
Octobre 2005.

Hanachi Jugurtha, « Ce symbole de I’ Aurés authentique », Le Matin d’Algérie, 02
décembre 2013

Revues et journaux
Amazigh news, Avril 2011.
Journal Racines, "Izuran” N°08, 21 Janvier 2007.
Journal lzuran, 11Mai 2011.
Revue CMAB(Comité Mohand Aarav Bessaoud), Imprimerie Arc en ciel, Zhun Sud,
Tizi Ouzou, 1999.

Emissions télévisées :

Emission Idles TQ5 Media, « Le point zéro du calendrier amazigh », avec Dr Said

Chemakh.
Sitographie
fr.m.Wikipedia.org.

Le petit journal.com.




Agzul stmazight




Tamurt n legbayel, d tin yesean amezruy deg umennuy, ama deg umennuy yef'tlelli n
lezzayer, ama deg umennuy yef tegbaylit d tmaziyt s umata.
Si gar tlawin d yergazen, 1 ynudhen yef'tlelli, ad naff "Bessaeud Muhend Aerab", asersal n
"Agraw n yimaziyen" ney ayen i wumi neqqar "I'Académie berbere " 1966-1978.

Deg unadi-agi, neered ad d nessebgen s tussna n umdan amezruy n Ugraw n Yimaziyen id d-
yennulfan deg tmurt n fransa, d wamek id d-tella tlalit-ines, d wuguren id t-id-iqublen d udabu
n tmurt-nney.
| wakken ad d-nerr yef ustegsi n tukrist, i wakken diy ad nawed yer wayen i nettnadi deg
leqdic-nney yef (Amezruy n Ugraw n Yimaziyen d temlilt-ines deg ussmal n tutlayt d yedles
amaziy deg umennuy yef tmagit), nebda leqdic- nney yef semmus n yixfawen.

Ixef amenzu,yeqqgen yer tesnarayt n unadi, amek id d-yella unadi-nney d tesnarayt ara nedfer i
wakken ad nessiwed ad d-neffk tiririt yef yistegsiyen-nney.

Ixef wis sin, yettmesslay-d yef tudert n "Bessacud Muhend aerab", d ubrid id d-yewwi ama
deg ayen yeenan idles, ama deg ayen yeenan tasertit.

Ixef wis krad, newwi-d deg-s awal yef tlalit n "Ugraw Imaziyen" d wamek i tessiwed ad
tess3u isem deg lyerba.

Ixef wis ukkuz, neered ad d-nessebgen deg-s amek id d-tella tuddsa n Ugraw-agi,iceggalen-
ines, assidrem-ines, assay yellan gar-as d yimynasen yellan deg tmurt, d wassay i tesea akkud
tuddsiwin yellan deg lyerba.

Ixef aneggaru, yeqqen yer tiggawin i yessiwed "Ugraw n Yimaziyen" ad ten-t-yexxdem di
lesslah n tutlayt d yedles amaziy.

Agraw n yimaziyen d akemmel n umennuy yellanyef tutlayt d tmagit d tnaslit n wegdud
asereu n tmurt-nney, tamurt n lezzayer d tin yuggin i ymassayen i iceddandeg tmurt i yef
nnyan ney ssnejlen imdanen, id t-yettnadin id yettnadehen fell-as i wakken ad t-idir, d agraw n
yimaziyen id d-yessdugsen imdanenakken ad hsun sean lasel s ara zuxxen.
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Guide d’entretien :

Nous avons sélectionné un certains membres de personnes qui peuvent répondre a nos

questionnements. Nous avons donc essayée de vous faire quelques entretiens avec des acteurs

que nous avons réussis a avoir, tels que :

Youcef Hebib
Houcine Ouyed
Mouloud Akir

Said Laimchi
Ahmed Bouchellil
Said Khellil
Abdenour Amrouche

Les questions de guide d’entretien :

Vous vous nous présenter : age, niveau d’instruction, profession, situation familiale
(marié ou non).

Pouvez-vous,-nous parler de votre enfance, parcours scolaire, votre niveau
d’instruction et votre parcours professionnel ?

Avez-vous déja engagé pour la lutte identitaire? Si oui, pourquoi ? Quand et comment
?

Que représente 1’ Académie berbere pour vous ?

Que connaissez-vous de cette Académie : sa création, ses fondateurs, ses membres, ses
fonctions, ses difficultés, sa disparition...

Dans quel contexte a-t-elle été créée ?

Dans quel but cette académie été créé ?




Pouvez-vous nous donner quelques informations sur la création de cette organisation
et son fonctionnement ?
Comment a-t-elle était en contact avec les militants et les jeunes de Kabylie a cette

époque ?

. Quel type de rapport que vous entretenez avec cette Académie ?

. Si vous étes intégrez dans cette Académie : racontez-nous, Quand ? et dans quel
contexte ? pourquoi ?

. Etiez-vous adhérent ou membres dans cette association ? Si oui, racontez-nous, quand,
comment et pourquoi ?

. Quel est votre role au sein de cette association ?

. Quelles sont vos actions au sein de cette association ?

. Comment organisez-vous vos réunions ?

. Quelles sont les actions menées par I’académie berbere pour la promotion de la langue
et de la culture amazighe ?

. Que pensez-vous, aujourd’hui, de cette Académie ?

. Etes-vous satisfait de votre engagement dans cette académie ? Pourquoi ?

. Pour vous, cette Academie avait-elle contribué pour la cause identitaire ?

Si oui, Racontez-nous comment ? Si non, pourquoi ?

. Quels sont vos bons souvenirs de cette Académie ?

. Avez-vous gardé des documents (bulletins, déclarations, cours,

articles...) de cette Académie ?




Répertoire de sigles :

ABERC : Association Berbére d’Echanges et de Recherches Culturelles
ALN : Armée de Libération National
CMBA: Comite Mohand Arav Bessaoud
FLN : Front de Libération Nationale
FFS : Front des Forces Socialistes
GEB : Groupe d’Etude Berbére
JSK : Jeunesse Sportive de Kabylie
MCB : Mouvement Culturel Berbére
Nahd : Nasr atlétic Hussein Dey
OFB : Organisation de Force Berbere
PPA : Parti du Peuple Algérien
UPA : Union de Peuple Amazigh
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La tombe de Bessaoud Mohand Arav, photos prises a Akaoudj le 12 janvier 2023.
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Exemples de cartes d’identités signées par Bessaoud Mohand Arav et Said Hanouz.




Cours de langue amazigh en Tifinagh assuré par le militant Mustapha Bounab, au local de

I’Académie berbeére.




Conférence animé par Mohand Ouremdane, alis Massinissa, kasher a Roubaix.




Conférence de Said Hanouz médiatisée par le journal le Nouvel Alsacien.
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vepuis Deux Ans .
par &ohand aAmasigh

Depuis deux ans, 1'effectif des étudiants qui fréquentent les .cours
de derbire du professeur wouloud wammeri, & 1a Faculté d'Alger a pra-
tiquement décuplé. L'an dernier en effet 1'éminent professeur instrui-
sait 65 éldves contre 7 l'annde précéddente. /

Depuis deux ans, les cours de berbere du professeur GALAND, & 1'6-
cole des langues orientalea de Paris, sont sulvis par un nombre de
plus en plus croissant d'étudiants. fl) ] Je

Depuis deux ans également, les autorités britannfques, toujours
en avance sur leurs homologues du continent, s'intéressent 2 tout ce
qui s'édite sur les berberes et incitent méme de jeunes sujets de Sa
wajesté & 1'étude de 11 langue berhére.

Depuis deux ans encore, les grands liobriires de la capitale fran-
gaise ne cachent pas leur étonnement devant 1'engouezent qu'un grand
nombre de leurs clients,-surtout des Kabyles,- ont pour tous les Qu-
vrages traitant des Derbdres. . ¢

Depuis deux ans enfin, les Kabyles militant dans les rangs de 1'a-
micale des .lgériens en Europe peuvant s'exprimer librement dapns leur
langue maternelle, tandis que les chanteurs de 11 méme origine sont
invités, contrairement & ce qu assiit il y a deux ans, & participer
aux galas, en tant que chanteurs kabyles, précisons-le, gue dame Ami-
cale organisait.

wiis que s'est-il done prssé depuis ce laps de temps pour que les
faits cités plus hauts concordent d'une fagon aussi parfiite, awssi
mathématique ? :

Nous avons dit dernidrement dans ce bulletin que notre assooiition
23t née en 1967 mais que c'est deguis 68 qu'elle existe vriiment.. C'est
en effet, 2 partir de cette derniere date,que nous avons eo:uonoa W
diffuser cette longue série de tracts qui nous a fait connaltrs chez
bien des gens. Nous avons également organisé, & partir de cette époqus,
des galas artistiques qui ont largement contribué, 1'amicale des Al-
gériens en Europe aidant, 4 répandre nos idées.(Je me rappellerai
_toujours cette anglaise qui m'exprimiit son étonne ent “devant 1'hos-
ti1ité des Arabes pour tout ce qui est verbere."),Tout ceci pour dire
que les résultais appréciables atteints en deux ans sont notre osuvre,

£t ce n'eat pas fini. Car, nous ne sommes Pis de ceux qui dorment
sur leurs lauriers ou au milieu de la route, cédant A la fatigue et
2y découragement. Dieu sait pourtant que les sujets de lassitude ne
munquentf”tout comme sont nombreux nos ennemis. 11 faut que las Ber- -
beres sachent que les Aribes, tout comme leurs fréres las Juifs, ont
en ¥rance beaucoup d'amis ; et que ¢'est souvent ce beau monde qui
+igse autour de nous la toile d'isolement par laquelle il espdre nous
étouffer. Ce sont ceux-1a surtout qui disent que nous sommas... laurs
sgents, comme 8'il ne suffisait pag déja des aqocusations de dame ami-
cale dans ce domaine, ' L

Cette hostilité patente ne manque pas de nous surprendre, Hous ng
s.wvons pis en effet si elle répond & une nécessité politique ou si
elle est tout simplement un exercice de 1'esprit, une source ‘de. joies
intellectuélles. mais, quelly au'en goient les motivations, disons 2 e
ces messieurs que leurs inirigues se retourneront un jour contre euxts

¢ - g CiAZIN Lokty . ! :
(1) Le bebére est enseigné en Russie, en allemagne, en angleterre,
qux otats Unis, &° Paris, en Autriche etc.
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Nos fréres nous écrivent

P

5, ans savoir les
De sonsieur A. A, - Alger - ... Vous n'Stes pas 8 e
i.jj.ntefg qui sont portéag contre 1a langue et la culture berbér

: e,

t de la
'€ plus en plus des freins sont mis au libre développemen
‘ n;berbhrg. C'est ainsi que 1'arabidation de la chalx'ze k::yl:é
€ de radio cela va sans dire,- sera totale dés, 1'ann g‘a‘
8] ‘est dé4d partiellement. bien sfir 41 ¥ a.quelgueta a
- mais elles furent tris limitées, donc inefficaces. C'est ain-
1é des étudiants ont envoyé A deux reprises une pétition au
iiStre de 1'information, peine perdue...
__Tei & Alger 11 y a beaucoup de personnes désireuses de lutter
‘3 itre cette situation. walheureusement, i) n'existe aucune organi -
%ﬁ_t&n.auaceptibla de coordonner toutes les volontés, pariculiére
Went galles dae étudiants Kabyles...

Vo

. De Jonsiear B.R. -Dernidrement akli Yahiaten devait présenter

8on répertoire A la salle mogar . Comme beaucoup d'Imazighéne, je
@'y suis rendu. Oh rage! malgré les désirs de l'assig;nnco,vil se
mit ggpna.ehanter en arabe, plus exactement moitiéd!°"ous lui a-—
yons,savoir gque nous étions venus pour écouter nos chants kabyles,

11 nous répondit alors qu'il chanterait en arabe que nous le vou-
lions ou non.

De sonsieur h.4 - & Lyon - Vous ne pouvez deviner ma joie quind
3'2i appris 1'existence®votre association . Enfin, me suis-je dit,
notre ;apeue nE mourra pas, car son gort est entre de bonnes mains.

Dites“comment je pourrai adhérer a votre groupement et envoyez-moi
8'11 veus plait votre revue.

De u.H. -Nancy - C'est tout 2 fait par hasard que j'ai appris
l'existence de 1'académie Berbire . J'étais en effet de passage a
Faris quand un goupe de Jeunes Kabyles me proposdrent un bulletin
qu'ils disaient renfermint notre alphabet. Je crus résllement a
une plaisanterie, car j'étiis de ceux qui croyaient dur comme fer
que notre langue ne 8'derit pas et ne pouvait s'derire . Inutile
de vous dire qu'aujourd'hui mon opinion a totalement changé Qr, ce
point. C'est pourquoi je vous dis tout net que Je suis avecyd la
vie et 2 1a mort.

hous avons zssez d'Btre traités d'étrangers chez nous.

Ve 53ld A3, & Rouen ; Je vous remercie de m'ivoir envoyé la re-
vue de senvier. rlle est vraiment utile ot passionnante ., aais ne
faltes'comme les partis politiques qui nous ont trahis ; ne vous
wrrétez pas au milieu du cheuin'ct nous serons toujours ivec vous.




Les Probldmes d'Beriture des Peuples de 1'U.i.S.5.
Dans 1a Révolution Culturelle ( suite )

Par Ludmilla Zak et mahomet Isaev (I)

... d& 11 langue russe, la réglementition et la gimplification de
1'orthographe afin de liquider 1'anilphabétisme.

L'éoriture de nombreux peuples avait de sérieux défauts, en par
ticulier les écritures hébratque, ouigour-mongole et arabe (cette
dernidre employée par 16 populations pirmi lesquelles certaines é-
taient trds nombreuaes), ce qui freiniit le développemant de la
culture. L'éeoriture arabe convenait tout A fait au clergé musulman
qui n'exigeait qu'une obeissance aveugle aux dogmes du Coran, Leg
défiuts de cette doriture ne se remarquaient pas trop tant gu'on 1'4
criviit & 1a main mais ont fait obstacle A 1a diffusion de 12 cul-
ture lorsque 1'imprimeris s8'est développée intensément. Sur les 28
lettres de 1'alphabet, 16 seulcment s'écrivent indépendamment, les
wtres se distinguent par des signes diacritiques de toute sorte,
a'od 11 difficults de les imprimer. En outre presque toutes las
lettres peuvent s'écrire différemment selon leur place dans le mot;
i1 n'y 2 que trois lettres pour la représentation des voyelles, La
difficulté de l'enseignement est une des raisons pour lesquelles
1: liguidation de 1'analphabétisms dans les pays de culture arabe
o £té si longue. D'apreés le recensement de 1826. le pourcentige de

ens 42 9 ans =t plus sichant lire et écrire était en Azerbaldjan

e 25,2%, 2u Kizakstan de 22,87, en Kirghizie de 15,1 %, en Turkmé-
nie de 12,5 % .

La Latinisation des alphabets des Peuples de 1'U.d.S.S.

Fendant 1es anndes 20, dans de nombreux peuples de 1'U.i.S.S. ,
1'alphabet g'est latinisé . Les initiateurs en furent les sivints
d'izerbitdian oi fut organisé en 1922 un comité spécial présidé par
S. warimanov, en vue de préparer le passage au nouvel alphabet ;
Lénine ayant été informé de cette réforme en souligni 1'importance,
12 guzlifiant de " révolution & 1'Est". Cet exemple fut syivi par
plusieurs peuples. En 1925, les membres de l'ensaeignement d'Asis
centrile demindérent & leurs camarades d'izerbtqidjan da laour faire
partager cette expérience. ;

£n 1925 également, & la deuxidme conférence sur 1'enseignenent
des peuples montagnards du Caucase Nord, on décidy da latiniser 1'é-
oriture des Ingouches, Kabardes, Karatchats, adygeis, Tghetchenes..
Le premier mars 1926 fut édictée une ordonnance du Frésidium du co-
mité exéeutif central de Transcaucasie qui rendait obligitoire le
nouvel alphibet latin au méme titre que 1'11§h1bat araibe. En Yacou-
tie, dans des conditions de vie totalement d fférentes, d6j3 an 1920
sur 1'initiitive du linguiste S. Novgorodov, soutonu par l@s organes
locwix du pouvoir soviétique, on avait adopté 1'écriture latine,

Zn février 1926, & Bakou, se tint le fremler congrda fédéral de
turcologie consacré aux probl¥mes de la latinisation de 1'doriture
des peuples de langue turque, avec 1la p:rticis:tion des pauples mon-
tagnirds du Caucase soviétique; & ce congrés fut oréé un comité cen-

tral du nouvel alphabet turque sous 1a direction du président du co-
wité exbeutif central d'azerbitdjan, Samed Aga sgamaly-Ogly * 7 -

W

(1) In Annuaire de 1'U.R.S.S. 1967 , editions C.N.K.3.




anné:s 20 et au début des wnnées 30U,
& avait 6té accompli par 1'Azerbaid] :
Asie centrile, ainsi oue par 91“31°“§?hi‘ s
a publicition de documents sur.' 1isto
@ en Kirghizie montre comment s'acc mpl
3. La décision du pissage 2 1-6c§1 '
dbnat@s-scientifico-pédmgo&igue”r G%h
>5. Le compte rendu des délégués de Ki
ons emier congrés f£édéral de turcolog:
grande importance pour 11 solution de ce probl
» 1e cinquidme plénuu du comité exécutif de la
ie entendit un rapport sur 1'introduct
rc¢ (1atin) on Kirghizie. Un adopta 11 résolut:
pte de 11 supériorité du nouvsl alphabet kir
s'inspirwnt du désir des vastes masses de 1
apte aussi de 1'expérience positive dea r
S5, nous reconnaissons nécessaire d'introduir
dans 1a région autonme de Kirghizie 1l¢ nou
2 remplacement de 1'alphabet arabe par 1'alpha
essivement jusqu'd 11 fin de 1931 ; des cer
d'ét étaient organisés, ou.recue111x1£:des;
La situation était identique dans toutes les réput
ale. La liquidation de 1'alphabet arabe nae po a
i 2339103 de¢' ces républiques ; c'est qu'il n'ex
it d'héritage historique ot littérairo dins cet alph

‘s'accompagnérent cependant d'une vive lutte id
tiidjan, 1es Koulaks, avec la bénédiction du cl
¢e de nombroux instituteurs de campagne qui
urs écolss 1'éeritur: latine, Il y <u en U
X c28 de torreur a 1'égard des " latinistes".
aire traitiit les adversaires de 1'alphabet ara
'est & dire d'incroyants, 1la force divins elle-mdme

'Allah. On trouvait 11 m®m: résistance en Kirghis
e & 1'alphabet latin, remarque 1'historien S. Dainifar
- un coup é€crasant su clergdé musulman qui utilisiit 1"

comme instrument d'oppression spirituells des travailc

s La latinisation, étape de 1'évolution de 1'deritu
un’'r6le positif dans 1'évolution culturclle ot sociale de n mbre.
peuples de notre pays. L'écriture est devenue, d'instrument s
pigandc roligicusce, un instrument de progrés social. La graphis la-
tins s'est ivéréce bewcoup plus propre & li eréation de nouveaux al
phabets au= 1'aribe, 1'hébreu, le vicux mongol.

w318 unc quostion se pose : pourquoi n'i-t-on pis aceom 15
d'un scul coup, 1¢ passige & 1a graphie russe, 1'introduction de
1'alphabet latin n'était-clle pas une erreur ? Pour répondre A cette
gquestion, 11 faut 8¢ représ:nicr les conditions historiques de co
problénm: trés complexe.

Dans 1o double processus de développement des cultures na-
tionalca - " épanouisscment" et “ripprochement" - les premicrs tenps
aprés 1. réveolution, lus problémes " d'épanouissement” étadent les
plus actuels ; 1'autrc aspect ne devint évident pour les nombreuses
wagse de travailleurs que pendant 1 Période suivanto, lorsque la
passage & 1'alphibet russe fut dans l'ordre normil des choscs par
suite d'un rapprochoment considérable des culturcs et des langues des
peuplas de 1'U.R.S.S. . (& suivre )

Ludmilly Zak et wahomut Isaev
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L'arrivée des 4irabes en afrique du Nord (s

par Idir waizara

s exéerable des
gattre de 1'Ifriaya, Obeid allah se révéla le plu 30 1fri-

gens
i dmettre la doctrine chi'ite aux tnats 168
ﬁ;;“igi;eﬁzﬁf S en r:lxe1on.°:1e;ggg::u}‘a:sezgigoirou?i:pr
plus ignobles. &n 919, & Ka rOuan,é N engue, et o8 parce au
‘av ui avoir coup ’ 5
i'a‘og{ iﬁ:giiifoii %a formule chi'ite d'appel a lanfziiiebagtonn
;,3\91.013 £l hodhaili fut dépouillé de =nes Yetemgr e e
en j;r%“ milieu de la mosquée. Il se trouva bien 8 R e o
Sios gina chi'ites, approuvérent une telle politique. vvera L A
sgnsd 2 ttes en auéte de sindocure chantérent, en dez o i'un
§2eg1§§rgode'ce prince cruel et gépgazgé ;: ﬁig?ﬁ?{% ognge B
Vs o5t descendu le .dessie. LA res 2 _ S
gaﬁgg'a;i;ibuts et en dehors de quoi il n'y & r}zg g:eaﬁ?izggrnait‘
wais quelle étaii cette doctrine que profess;d'h e
le aahdi ot pour laquelle on tuait et humiliait on

7 3 '
Q{?gshé Chi'isme considdre le califat ou imamat, o'est a dire,l'au
: relle dans 1'Islam, compme une
torité suprdme, spirituelle et tempo i3¢e par Fatims
fonction héréditaire.’segls les ggzieggzgzgeggsp;gﬁ Ay et
sy fille et ali, son gendre, en 3
Tou imam pris en dehors d'eux est ugfgsz;piti:; .szgia‘izaéizztabou
fggiﬁ gga;rgzrgtgm?néeggiifugszztp;eéurde mahom;t les connaissinces
secrétes lui permeitant de diriger 1a communauts muiutngeagagzgl
1) pouvait les transmettre I:un de ses fils, qui fu tass R,
lequel devait les transmetive a un futur imam de sa rage e B rind
sissant avant sa zort. 11 en sera toujours ainsi. Le rfle 2a S
aux prophites, qui se sont sucoédé pour montrar la Vérite aux gi?
rations successives, est passé aux imams de la lignea sainte . a=-
dhdsion % ces imazms est un des articles fondimentaux du dogne.wgsr
1% 11 dootrine passe du plan politique sur le plun religicux. Dépo-
. sitaires de 1a science ésotérique, qui concerne notamment le sens
allégorique du Coran, les imams sont infaillibles, alors que les
autres nommes sont sujeis & 1'erreur. L'opinion unanime des docteurs
( ijma) admise par les sonnites comme une dea scurces de 1a loi,
n'a pis de valeur pour les chi'ites. Supérieurs en sainteié aux pro
phétes qui, de 1'avia des orthodoxes, ne sont pas & l'adbri de 1la
faute, les imams sont impeocables. Les théoriciens exagérés du chi!
ieme blamaient Johamued d'avoir usurpé la dignité qui reven.it 2
Ali. Ils considdrent les .lides comme les incarnations de la divi-

nité. Nous en trouverons en Ifriqya dans l'entourage du sahdi et |
de ses successeurs.,.’ )3 Y }

... Le secret dins Jequel fut dlahors cette doctrine favorisa les.

divergences et les compétitions. Les chi'ites différaient d'opinion
quant aux droits 4 1'imamat des descendants de .li. Lés le IOme sid
cle, ils se répartissaient en quatorze sectes, L'une d'elles, celle
des Ismnéliens, attribuait la septiime place, dins la liste des

imams légitimes, & un certain Is@atl, fils de Ljafir, que d'autres
exclhiient. Iamnil était le dernigi qﬁi a'était fait 3033.1t,,‘ Dc-:
puls si mort, trois autres s'étalent transmis 1'imamat, mais c'é-
tilent des imams caichés. Le fils Su troisilme &'appelait Obatd




agsiz" plus absolu dans ses opinions ou paut-8tre )
~f%¥aaance.ﬁr~”e'éta!t un maudit athée, pire encore on

v

. qu 3
1l injuriiit publiqueument les prophdtes et faisait jroclamer
son héraut qu'on devrait maudire 1i caverne et ses hOtes (c'est
a dire le prophite sohamwed et .bou Bekr, le premier calife de 1'Is
lap). 11 fit exécuter maints savints." (Ibn Tagri svaréi, citd par
6. Zirgais); 41 alla mBme jusqu'd exéouter quiconque s'occupait de
théologie. El .aliki rapporte que " quatre mille savants aschtes °
furent assaesinés dans wahdia (1a vil¥e du wahdi)." sien entendu
beaucoup de ces morts entrérent dans la légende. Ne disiit-on pas,
par exemple, avoir vu, apres l'exécution du vénéridle us Sedri,

une porte s'ouvrir duns le ciel pour laisser passer une colonna de
Iumigge qui illuwinz &t 1li croix du supplicié et les régions senvi-
ronnaates 7 ) ;

Ués lors les faitimites furent assimilés aux infidéles. .ussi vit-
on des gens des ribat cbtiers ( 1ss marabouts) venir proner oonire
eux la guerre siinte." Le pileux Jabala, qui tenait garnison avec ses
combattants pour la foi dans 4ig¢r et Touon, revint & Kairouan od i1
expliqua ainsi sa déedsion :" iu wagr bt Toub, nous surveillons des




ennemis que 1la mer sépare de nous. Nous sommes venus dpier un

ennemi qui Occupe notre sol et qui est plus terrible que les

oum." Ce fut 1insi que ce marabout, armé de son arc, de son
earquois, de son sibre et de son bouclier, montait la garde de

1'aue jusqu'au soir devant Raqq4da, la rdsidence des prinoes fatimi-
tes. *

11 va sans dire que ce fut 1a politique fidale des priness qui pro
vogquz le plus de mécontentement qui conduisit inéluctablsaent au ai-
voree. Un se souvient que le défunt da'i, avait dans le donaine reli-
gieux, apiisé habilemant les craintes de 1la population. Dans un but
évident de propaginde, il minifesta également du respect pour 1'ortho~-
doxis en matidre d'4mpdts. N'avaiit-il pas en.effet fait restituer a
certains eontribuables, lors de sen entrées dans Tobna, des sommes per—
gues en violation " des régles portées sur le livre de Dieu"” ce qui
n'avait pas manqué de lui gagner le coeur des autres haiditants de 1'I-
friqya ? =iis avec le wahdi uba¥d 4llah, ce fut une tout autre chose.
11 est vrai que ce dernier ne voyait en 1'Ifriqya qu'un point de dé-
part pour la conou®te du ealifat"usurpé". Il avait donc le souci de
Se constituer un important trssor de guerre et une forte armée. D'ol
1i nigessité de pressurer le contribuable, oce dont il ne g'en priva
pas®1: piraterie aqu'il engouragea s'étant révélg peu rentabls. Car,
non seulzment les impdts coraniques étaient percus sans retard, mais
sussi®y.ient-i7 inventé de nouveaux . I1 déoréta par exemple gque tous
les pélerins 2llant 3 11 udeoyue devaient obligatoirement passer par
~2hdii, quel que fAt leur ;0115 e départ, pour s'acquitter du droit
de péage qu'il venait de ¢ éer. les .usulmans devaient dgalement payer
les impdts jusque 12 réser¥és auX Juis et aux Chrétiens. Inutile de
dire gue les marchandises £t ceuX qui les convoyiient étaient soumis
L de fortes tixes. 11 n'éymit jusgu'aux pasteurs nomides qui ne de-
vaient payer, en plus de 11 dime Qont ils s'acquittiient déja, des
droits de pAturage. ~ais }a& ol l@uiihdi excella, ce fut dans la corrup-
tion et Ja prévaricationy 11 n'était jusqu'aux fonctions de Cadi qu'il
ne vendait au plus offraft. dref, Iout étiit bon pour ces " imwms im-
peceables, ces prétendus descendants de ili et de katima, ces préten-
dants a2u trbne universel}" pour avgir de 1l'argent. "sn $I¢, nous dit
Ibn Idhari, une viclentq ¢pidémie 6t une grande cherté de 1a vie coin-
cident ivec les exactiod 1es plus ddieuses des chi'ites, & qui tous
les pré;exton étaient yrns pour déqouillar le peuple."(cité par G.
=arcais J ; -

A cette fisealité édrasinte, s'qjoutait, sur le pl steau de 1'impo-
pularité déja énorme qu wmahdi, le mécontement des Kotama qui 8'attapn-
dajent 2 de meilleure récompenBOSXhCnr. les quelques sacrifices que
Ubald .1lah leur oconsgntit, et qui Hurent lui en cofiter, parurent not-
tement insuffisants &'ces ouvriers de 11 premidre heure.Qu'iuport iit
pour le commun 8i 1'cn avait réparti entre lec notatless les fowats den
harems aghlabides . Ce que voulait la majorité des guiiv, a'ltait 1la
poesiblité de piller quelques honnes villes auxquelles elle en voulait
particuli®rement. wais sur ce point, le aahdi fut intraitable. jusai
niguit une révolte qu'il dut combattre penduant un an avant d'en venir
a4 bout. L'originalité de cette révolte n'a pu échapper aux hiastoriens,
car, comme aux temps de ¢alih le bergwati et de Hamim le rifi, les Jer-
btres Kotami mirent iwu point un chi'iswe de leur crd. "Ils mirent A
leur t8te un jeune homme qu'ilas déclar’rent &tre le .ahdi attendu :ilas
en firent, dit 1bn Idhari, 11 yibla vers laquelle ils se tournalaent

pour prier " et écrivirent un livre contenant les prégoptes dont
avait regu 1i révélation." (G. wirgais, op. cité) i o
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